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HP Latex Media Saver Kit Introductory Information

This document is a supplement to your printer documentation. It includes legal notices,
safety instructions, and warranty statement.

What is it?

The HP Latex Media Saver preserves
substrate and avoids substrate waste
during loading. It saves time and money,
and increases production and efficiency.

For more information, see the
corresponding HP Latex Printer
documentation.

Where is the user guide?

User guides for your printer and this
accessory can be downloaded from:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
®  http://www.hp.com/go/latex2700/manuals
e  http://www.hp.com/go/latex3X00/manuals
Further information is available from:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/support

e  http://www.hp.com/go/latex2700/support

e http://www.hp.com/go/latex3X00/support

Videos and more information about how

to use the accessory can be foundin:

e  http://www.hp.com/supportvideos

e  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

e  https://lkc.hp.com/

[7 IMPORTANT: Read and follow all safety precautions before installing and/or using any

HP Latex Printer accessory.

Legal notices

© Copyright 2016-2022 HP Development Company, L.P.

The information contained herein is subject to change without notice. The only
warranties for HP products and services are set forth in the express warranty statement

Legal notices
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accompanying such products and services. Nothing herein should be construed as
constituting an additional warranty.

HP shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein.

Safety precautions

Before using your accessory, read, understand, and follow these safety precautions, and
your local Environmental, Health, and Safety regulations.

You are expected to have the appropriate technical training and experience necessary to
be aware of hazards to which you may be exposed in performing a task, and to take
appropriate measures to minimize the risks to yourself and to others.

General safety guidelines

A

Please read these safety guidelines carefully.

WARNING! The information provided by the printer status light is only for informational
purposes and is not related to any safety provision or safety states. Warning labels on
the printer must always be considered when operating the printer, and take precedence
over the status indicated by the printer status lights.

Turn off the printer, using the Branch Circuit Breakers located in the building's Power
Distribution Unit (PDU), and call your service representative in any of the following cases:

e The power cord is damaged.

e Thedrying or curing enclosures are damaged.

e The printer has been damaged by an impact.

e Liquid has entered the printer.

e  There is smoke or an unusual smell coming from the printer.

e The printer's built-in Residual Current Circuit Breaker (Ground Fault Circuit Interrupter)
has been repeatedly tripped.

e  Fuses have blown.
e The printeris not operating normally.

e Thereis any mechanical or enclosure damage.
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Turn off the printer using the Branch Circuit Breakers in either of the following cases:
e During a thunderstorm
e  During a power failure

Take special care with zones marked with warning labels.

Electric shock hazard

Following standard Residual Current Circuit Breaker (RCCB) recommendations, it is
recommended that the RCCBs are tested on a yearly basis.

The procedure is as follows:

WARNING! The internal circuits and drying and curing modules operate at hazardous
voltages capable of causing death or serious personal injury.

Turn off the printer using the Branch Circuit Breakers located in the building's Power
Distribution Unit (PDU) before servicing the printer. The printer must be connected to
earth at mains outlets only.

To avoid the risk of electric shock:

e Do not attempt to dismantle the drying and curing modules or e-cabinet during
hardware maintenance tasks. In that case, follow the instructions strictly.

e Do not remove or open any other closed system covers or plugs.
e Donotinsert objects through slots in the printer.

e  Test the functionality of the Residual Circuit Breaker (RCCB) every year (refer to the
procedure below).

NOTE: A blown fuse may indicate malfunctioning electrical circuits within the system.
Call your service representative, and do not attempt to replace the fuse yourself.

1. Turn off the built-in computer using the Internal Print Server’s Shutdown button. Do
not turn off the printer from the mains switch or the circuit breakers.

/A CAUTION: The shutdown process takes some time to complete. Wait until the
green Power Enabled light is off before proceeding.

Electric shock hazard
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2. Once the computer is off, test that the RCCB works correctly by pressing the test
button.

e |f the RCCB does not trip when the test button is pressed, this indicates that
it has failed. The RCCB must be replaced for safety reasons; call your service
representative to remove and replace the RCCB.

e |fthe RCCB trips, this indicates it is working correctly; reset the RCCB to its
normal on state.

Heat hazard

The drying and curing subsystems of the printer operate at high temperatures and
can cause burns if touched. LED array supports, beam, and enclosures can reach high
temperatures.

To avoid the risk of burns, take the following precautions:

e Do not touch the internal enclosures of the printer's drying and curing modules.

Take special care when accessing the substrate path.

e  Take special care with zones marked with warning labels.

e Do not place objects covering LED array supports, beam, and enclosures.
e Do not attempt to modify LED array supports, beam, and enclosures.

e Remember to let the printer cool down before performing some maintenance
operations.

Fire hazard

The drying and curing subsystems of the printer operate at high temperatures. Call your
service representative if the printer's built-in Residual Current Circuit Breaker (Ground Fault
Circuit Interrupter) is repeatedly tripped.

To avoid the risk of fire, take the following precautions:
e Use the power supply voltage specified on the nameplate.

e  (Connect the power cords to dedicated lines, each protected by a branch circuit
breaker according to the information detailed in the site preparation guide.

e Do notinsert objects through slots in the printer.
e  Take care not to spill liguid on the printer. After cleaning, make sure all components

are dry before using the printer again.
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e Do not use aerosol products that contain flammable gases inside or around the
printer. Do not operate the printer in an explosive atmosphere.

e Do not block or cover the openings of the printer.
e Do not attempt to modify the drying or curing module, or the e-cabinet.

e  Ensure that the operating temperature of the substrate recommended by the
manufacturer is not exceeded. If this information is not available, ask the
manufacturer. Do not load substrates that cannot be used at an operating
temperature above 125°C (257°F).

e Do not load substrates with auto-ignition temperatures below 250°C (482°F). See
note below. No ignition sources are close to the substrate.

Er NOTE: Test method based on EN IS0 6942:2002; Evaluation of materials and
material assemblies when exposed to a source of radiant heat, method B. The test
conditions, to determine the temperature when the substrate starts ignition (either
flame or glow) were: Heat flux density: 30 kwW/mz?, Copper calorimeter, K type
thermocouple.

e  Proper maintenance and genuine HP consumables are required to ensure that the
printer operates safely as designed. The use of non-HP consumables (foams, filters,
printhead cleaning roll, and inks) may present a risk of fire.

LED array supports, beam, and enclosures can reach high temperatures. To avoid the risk
of fire, take the following precautions:

e  Take special care with zones marked with warning labels.
e Do not place objects covering LED array supports, beam, and enclosures.

e  Take care not to spill liquid on the accessory. After cleaning, make sure all
components are dry before using the printer.

e Do not attempt to modify LED array supports, beam, and enclosures.

Mechanical hazard

The printer has moving parts that could cause injury. To avoid personal injury, take the
following precautions when working close to the printer and the (optional) in-line slitters.

e  Keep your clothing and all parts of your body away from the printer's moving parts.
e  Avoid wearing necklaces, bracelets, and other hanging objects.

e [fyour hairis long, try to secure it so that it will not fall into the printer.

Mechanical hazard
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Take care that sleeves or gloves do not get caught in the printer's moving parts.

Avoid standing close to the fans, which could cause injury and could also affect print
quality, by obstructing the air flow.

Do not touch gears or moving rolls during printing.
Do not operate the printer with covers bypassed.
Do not touch the in-line slitters during printing.

Handle the in-line slitters with care and store them safely into their box when not
used with the printer.

Risk of cutting your fingers! Uninstall the in-line slitters when manipulating the
curing module or accessing the substrate path.

Take care when using the air gun. When used for cleaning purposes, make sure to
use it according to the local regulations since additional safety provisions may apply.

/A WARNING! Be careful when you open the loading table; never leave it unattended with
both latches in the open position. It may open inadvertently and cause serious injuries.
Always check that it has both latches closed properly.

Light radiation hazard

UV radiation can be emitted from the LED array.

The UV radiation emitted complies with the requirements of the exempt group of
IEC 62471:2006 Photobiological safety of lamps and lamp systems. However, you are
recommended not to look directly for a long time at the LEDs while they are on.

Sound pressure level

The sound pressure level could exceed 70 dB(A) in some print modes. Hearing protection
may be required.

Heavy substrate hazard

Special care must be taken to avoid personal injury when handling heavy substrates.

Handling heavy substrate rolls always requires two people. Care must be taken to
avoid back strain and/or injury.

Always use a forklift, pallet truck, or other handling equipment to lift substrates. The
printer has been designed to be compatible with many of these devices.
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e  Always wear personal protective equipment including boots and gloves.

Ink and condensates handling

HP recommends that you wear gloves when handling ink and condensate system
components.

Ventilation

A

Fresh air ventilation is needed to maintain comfort levels.

Air conditioning and ventilation should meet local environmental, health, and safety (EHS)
guidelines and regulations.

Follow the ventilation recommendations in the site preparation guide.

CAUTION: The ventilation units should not blow air directly onto the printer.

Air conditioning

Air conditioning in the work area should take into account that the equipment produces
heat.

In addition to fresh air ventilation, to avoid health hazards, also consider maintaining
workplace ambient levels by assuring the climatic operating conditions specified in the
user guide to avoid operator's discomfort and equipment malfunction. Typically, the
printer's power dissipationis 11 kW (37.5 kBTU/h).

NOTE: Air conditioning and ventilation should meet local environmental, health, and
safety (EHS) guidelines and regulations.

Warranty statement

HP warrants to you, the end-user customer, that HP large-format printing accessories are
free from defects in materials and workmanship.

If HP receives notice of such defects during the warranty period (up to 90 days from date
of purchase*), HP will, at its option, either replace products that prove to be defective with
the same or comparable product at HP’s option, or HP may elect to refund your purchase
price. This warranty will be voided by misuse, improper physical environment, accident, or
improper maintenance. If you need warranty support during the warranty support period,
you can locate the HP support location nearest you here: http://www.hp.com/support/.

To the extent allowed by local law, the above warranty is exclusive; no other warranty
or condition, whether written or oral, is expressed or implied, and HP specifically

Warranty statement
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disclaims any implied warranties or conditions of merchantability, satisfactory quality,
and fitness for a particular purpose. To the extent allowed by local law, in no event will
HP or its suppliers be liable for direct, special, incidental, consequential (including lost
profit or data), or other damage, whether based on contract, tort, or otherwise. The
warranty terms contained in this statement, except to the extent lawfully permitted, do
not exclude, restrict, or modify and are in addition to the mandatory statutory rights
applicable to the sale of this product to you.

* Proof of purchase required. Customers should retain a copy of the purchase order (PO).
When submitting a claim, attach a copy of the PO including the name of the company
from which the accessory was purchased, the purchase date, and the PO number.

Important

Check compatibility and incompatibility between different HP Latex 1500/2700/3X00
Printer accessories before any installation.

This information can be found in the user guide at:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
4 http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

e  http://www.hp.com/go/latex3X00/manuals

Declaration of conformity

This accessory is under the corresponding Printer Declaration of Conformity, found in the
printer's legal documents.

For more information, see http://www.hp.com/manuals.
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1  HP Latex mediabespaarderkit Inleidende

informatie

Dit document is een aanvulling op uw printerdocumentatie. Het bevat wettelijke
kennisgevingen, veiligheidsinstructies en de garantieverklaring.

Omschrijving

Met de HP Latex mediabespaarder
bespaart u op substraat en voorkomt

u substraatverspilling tijdens het laden.
U bespaart tijd en geld, terwijl uw
productie en efficiéntie stijgen.

Zie de bijbehorende documentatie bij de
HP Latex-printer voor meer informatie.

Waar kunt u de gebruikershandleiding vinden?

De gebruikershandleiding van uw printer
en dit accessoire kunnen worden
gedownload van:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
° http://www.hp.com/go/latex2700/manuals
e  http://www.hp.com/go/latex3X00/manuals

Meer informatie is beschikbaar op:

e http://www.hp.com/go/latex1500/support
e  http://www.hp.com/go/latex2700/support
e http://www.hp.com/go/latex3X00/support

Video's en meer informatie over het
gebruik van het accessoire kunt u vinden

op:

e  http://www.hp.com/supportvideos

e  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

e  https://lkc.hp.com/

[ BELANGRIJK: Lees voordat u een accessoire voor de HP Latex printer installeert of
gebruikt eerst alle veiligheidsinstructies en voer deze uit.

Wettelijke kennisgevingen

© Copyright 2016-2022 HP Development Company, L.P.

Wettelijke kennisgevingen




2

De informatie in dit document kan zonder aankondiging vooraf worden gewijzigd. De
enige garanties voor producten en diensten van HP worden vermeld in de specifieke
garantieverklaring bij dergelijke producten en diensten. Niets in dit document mag worden
opgevat als aanvullende garantie.

HP kan niet aansprakelijk worden gesteld voor technische of redactionele fouten of
weglatingen in dit document.

Voorzorgsmaatregelen

Lees voor gebruik van dit accessoire de veiligheidsvoorzorgsmaatregelen goed door, volg
deze op en zorg dat u voldoet aan de lokale milieu- en arboregels.

U wordt geacht over de technische opleiding en ervaring te beschikken die nodig zijn om
bekend te zijn met de gevaren waaraan u kunt worden blootgesteld bij het uitvoeren
van een taak en de juiste maatregelen te treffen om de risico's voor uzelf en anderen te
minimaliseren.

Algemene veiligheidsrichtlijnen

A

Lees deze veiligheidsrichtlijnen zorgvuldig door.

WAARSCHUWING! De informatie die wordt verstrekt door het printerstatuslampje is
alleen voor informatieve doeleinden bedoeld en de informatie is niet van toepassing op
veiligheidsvoorzieningen of veiligheidsstatussen. Waarschuwingslabels op de printer
moeten altijd geraadpleegd worden bij gebruik van de printer en gaan altijd voor de
status die door de statuslampjes van de printer wordt aangegeven.

Schakel de printer uit met behulp van de 2P-automaten in de verdeelkast van het gebouw
en neem in de volgende gevallen contact op met uw service vertegenwoordiger:

e De stroomkabel is beschadigd.

e De droog- of uithardingsbehuizingen zijn beschadigd.

e De printer is beschadigd door een klap.

e  Erisvloeistof in de printer gekomen.

e  Erkomt rook of een ongewone lucht uit de printer.

e Deingebouwde aardlekschakelaar van de printer is herhaaldelijk geactiveerd.
e  Zekeringen zijn doorgebrand.

e  De printer functioneert niet als normaal.
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e  Eris mechanische schade of schade aan de behuizing.

Schakel in elk van de volgende gevallen de printer uit met behulp van de
stroomonderbrekers:

e Tijdens onweer
e Tijdens een stroomstoring

Wees extra voorzichtig met zones die zijn gemarkeerd met waarschuwingslabels.

Gevaar van elektrische schok

Het wordt aanbevolen de geintegreerde aardlekschakelaar eenmaal per jaar te testen.

De procedure is als volgt:

WAARSCHUWING! De interne circuits en de droog- en uithardingsmodules werken op
hoogspanning en kunnen ernstig persoonlijk letsel of zelfs overlijden veroorzaken.

Schakel de printer uit met behulp van de stroomonderbrekers in de verdeelkast van het
gebouw voordat u de printer gaat repareren. De printer mag alleen op stopcontacten
worden verbonden met de aarde.

Ter vermijding van een elektrische schok:

e  Probeer de droog- of uithardingsmodules en het e-cabinet niet uit elkaar te halen
tijdens hardwareonderhoudstaken. Volg in deze gevallen de instructies nauwgezet.

e De afgesloten systeemkappen of -pluggen niet verwijderen of openen.
e  Steek geen voorwerpen door sleuven in de printer.

e Test elk jaar de werking van de aardlekschakelaar (zie de onderstaande procedure).

OPMERKING: Een doorgebrande zekering kan wijzen op een storing van de elektrische
circuits in het systeem. Neem contact op met een Service Partner en probeer niet zelf de
zekering te vervangen.

1. Schakel de ingebouwde computer uit met de knop Shutdown (Uitschakelen) van
de interne afdrukserver. Schakel de printer niet uit via de hoofdschakelaar of de
stroomonderbrekers.

/\ VOORZICHTIG: Het afsluitproces kan even duren. Wacht totdat het groene lampje
Voeding ingeschakeld uit is voordat u doorgaat.

Gevaar van elektrische schok



2. Nadat de computer is uitgeschakeld, drukt u op de testknop om de werking van de
aardlekschakelaar te controleren.

o Als de aardlekschakelaar niet uitvalt wanneer u op de testknop drukt,
dan geeft dit aan dat deze niet goed werkt. De aardlekschakelaar
moet om veiligheidsredenen worden vervangen. Neem contact met uw
servicevertegenwoordiger om de aardlekschakelaar te verwijderen en te
vervangen.

o  Als de aardlekschakelaar wordt geactiveerd, dan betekent dit dat deze goed
werkt. Stel de aardlekschakelaar in op de normale stand.

Hittegevaar
De droog- en uithardingssubsystemen van de printer werken op hoge temperaturen en
kunnen bij aanraking brandwonden veroorzaken. De steunen, lichtbundel en armaturen
van leds kunnen erg warm worden.
Neem de volgende voorzorgsmaatregelen om het risico op brandwonden te vermijden:
e  Raak deinterne ruimtes van de droog- en hardingsmodules van de printer niet aan.
e  Wees extra voorzichtig bij het benaderen van het substraatpad.

e  Wees extra voorzichtig met zones die zijn gemarkeerd met waarschuwingslabels.

e Plaats geen voorwerpen op de steunen, de bundel en de behuizingen van de LED-
array.

e  Probeer de steunen, de bundel en de behuizingen van de LED-array niet te wijzigen.
e Laat de printer afkoelen alvorens onderhoudswerkzaamheden uit te voeren.

Brandgevaar

De droog- en hardingssubsystemen van de printer werken op hoge temperaturen. Neem
contact op met de service vertegenwoordiger als de ingebouwde aardlekschakelaar van
de printer herhaaldelijk is geactiveerd.

Neem de volgende voorzorgsmaatregelen om het risico op brand te vermijden:

e  (Gebruik de stroomspanning die op het typeplaatje staat vermeld.

e  Sluit de netsnoeren aan op de toegewezen lijnen die zijn beveiligd met een
stroomonderbreker, zoals in de Handleiding voor plaatsing is beschreven.

e  Steek geen voorwerpen door sleuven in de printer.
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e  Mors geen vloeistof op de printer. Zorg ervoor dat na het reinigen alle componenten
droog zijn voordat de printer weer wordt gebruikt.

e  Gebruik in en om de printer geen spuitbusproducten die ontbrandbare gassen
bevatten. Gebruik de printer niet in een omgeving met explosiegevaar.

e  Blokkeer of bedek de openingen van de printer niet.

e  Probeer de droog- en hardingsmodules of de elektrische schakelkast niet aan te
passen.

e  Zorg ervoor dat de door de fabrikant aanbevolen bedrijfstemperatuur van het
substraat niet wordt overschreden. Raadpleeg de fabrikant indien deze informatie
niet beschikbaar is. Laad geen substraten die niet kunnen worden gebruikt bij een
bedrijfstemperatuur boven 125 °C.

e Plaats geen substraten met ontbrandingstemperaturen van minder dan 250 °C. Zie
opmerking hieronder. Geen ontstekingsbronnen in de nabijheid van het substraat.

Bf OPMERKING: Testmethode gebaseerd op EN ISO 6342:2002; Evaluatie van
materialen en materiaalsamenstellingen bij blootstelling aan een
stralingshittebron, methode B. De testcondities om de temperatuur te bepalen
waarop het substraat begint met ontsteken (vlam of gloed) waren:
Warmtestroomdichtheid: 30 kW/m?, kopercalorimeter, K type thermokoppel.

e  (Goed onderhoud en originele verbruiksartikelen van HP zijn vereist om ervoor te
zorgen dat de printer naar behoren werkt. Als u onderdelen en verbruiksartikelen van
andere fabrikanten gebruikt (schuimstoffen, filters, printkopreinigingsrollen en inkt),
kan dit brandgevaar opleveren.

De steunen, lichtbundel en armaturen van leds kunnen erg warm worden. Neem de
volgende voorzorgsmaatregelen om het risico op brand te vermijden:

e  Wees extra voorzichtig met zones die zijn gemarkeerd met waarschuwingslabels.

e  Plaats geen voorwerpen op de steunen, de bundel en de behuizingen van de LED-
array.

e  Mors geen vloeistof op het accessoire. Zorg ervoor dat na het reinigen alle
componenten droog zijn voordat de printer wordt gebruikt.

e  Probeer de steunen, de bundel en de behuizingen van de LED-array niet te wijzigen.

Mechanisch gevaar

De printer heeft bewegende delen die persoonlijk letsel kunnen veroorzaken. Neem de
volgende voorzorgsmaatregelen om persoonlijk letsel te voorkomen wanneer u dicht
werkt bij de printer en (optionele) in-line slitters.

Mechanisch gevaar
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e Houd kleding en alle lichaamsdelen uit de buurt van bewegende delen van de printer.
e Draag geen halskettingen, armbanden en andere hangende voorwerpen.

e Alsuw haar lang s, probeer dit dan vast te zetten zodat het niet in de printer terecht
kan komen.

e Zorg ervoor dat mouwen of handschoenen niet vast komen te zitten in de
bewegende delen van de printer.

e  Staniet te dicht bij de ventilatoren, dit kan persoonlijk letsel veroorzaken en de
afdrukkwaliteit beinvioeden (door blokkeren van de luchtstroom).

e Raak aandrijvingen of bewegende rollen niet aan tijdens het afdrukken.
e  Gebruik de printer niet zonder kleppen.
e Raak dein-line slitters niet aan tijdens het afdrukken.

e  Wees voorzichtig met de in-line slitters en sla ze veilig op in de doos als ze niet bij de
printer worden gebruikt.

e  Risico om in uw vingers te snijden! Verwijder de in-line slitters bij het bewerken van
de uithardingsmodule of voor toegang tot het substraatpad.

e  wees voorzichtig bij het gebruik van het luchtpistool. Zorg ervoor dat u de lokale
voorschriften opvolgt bij gebruik voor reinigingsdoeleinden, aangezien mogelijk extra
veiligheidsbepalingen van kracht zijn.

/A WAARSCHUWING! Pas op wanneer de laadtafel opent; Laat het apparaat nooit
onbewaakt achter met beide vergrendelingen in de open positie. De tafel kan
onverwacht worden geopend en ernstig letsel veroorzaken. Controleer altijd of beide
vergrendelingen goed gesloten zijn.

Gevaar van lichtstraling

De led-reeks kan UV-straling geven.

De UV-stralingslimiet voldoet aan de vereisten van vrijstellingsgroep IEC 62471:2006,
Fotobiologische veiligheid van lampen en lampsystemen. Het wordt echter aanbevolen
niet direct en langdurig naar de leds te kijken wanneer deze branden.

Akoestische belasting

De akoestische belasting kan in sommige printmodi groter zijn dan 70 dB(A).
Gehoorbescherming is wellicht noodzakelijk.
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Gevaar bij zware substraten

Speciale aandacht is vereist om persoonlijk letsel te voorkomen bij het hanteren van
zware substraten.

e  /ware substraatrollen moeten altijd door twee personen worden geladen. Ontzie uw
rug en voorkom letsel.

e  Gebruik altijd een vorkheftruck, pallettruck of ander apparaat om substraten te tillen.

Het ontwerp van de printer is compatibel met deze apparaten.

e  Draag altijd persoonlijke beschermingsmiddelen, zoals laarzen en handschoenen.

Omgaan met inkt en condensaten

HP raadt u aan handschoenen te dragen wanneer u met inkt en condensaten werkt.

Ventilatie

A

Ventilatie met frisse lucht is noodzakelijk om een aangenaam niveau te handhaven.

Airconditioning en ventilatie moeten overeenkomen met plaatselijke richtlijnen en
voorschriften op het gebied van milieu, gezondheid en veiligheid (EHS).

Volg de aanbevelingen voor ventilatie in de handleiding voor locatievoorbereiding.

VOORZICHTIG: De ventilatoren mogen niet rechtstreeks op de printer blazen.

Airconditioning

Als er klimaatregeling in het werkgebied wordt geinstalleerd, moet er rekening worden
gehouden met de warmte die het apparaat produceert.

Naast ventilatie met frisse lucht om risico’s voor de gezondheid te voorkomen, moet u
ook rekening houden met de omgevingscondities op de werkplek door de klimatologische
werkomstandigheden (vermeld in de Gebruikershandleiding) te garanderen, om zo te
voorkomen dat de gebruiker zich onwel voelt en de apparatuur defect raakt. De
vermogensdissipatie van de printer bedraagt gewoonlijk 11 kW .

OPMERKING: Airconditioning en ventilatie moeten overeenkomen met plaatselijke
richtlijnen en voorschriften op het gebied van milieu, gezondheid en veiligheid (EHS).

Garantieverklaring

HP garandeert u, de eindgebruiker, dat de HP accessoires voor afdrukken op groot
formaat vrij zijn van materiaal- en constructiefouten.

Garantieverklaring
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Indien HP gedurende de garantieperiode van dergelijke defecten in kennis wordt
gesteld (tot 90 dagen na aankoop®), zal HP de defecte producten naar eigen
goeddunken laten repareren of vervangen door hetzelfde of een gelijkwaardig product,
of het aankoopbedrag vergoeden. Deze garantie wordt ongeldig door verkeerd
gebruik, de verkeerde fysieke omgeving, ongelukken of verkeerd onderhoud. Als u
garantieondersteuning nodig hebt tijdens de garantieperiode, kunt u de dichtstbijzijnde
ondersteuningslocatie van HP hier opzoeken: http://www.hp.com/support/.

Voor is zover toegestaan door lokale wetgeving, is de bovenstaande garantie exclusief.
geen andere garantie of voorwaarde, zowel mondeling als schriftelijk, is uitgedrukt of
geimpliceerd en HP wijst met name de stilzwijgende garanties en voorwaarden van
verkoopbaarheid, bevredigende kwaliteit en geschiktheid voor een bepaald doel af. In
zoverre door het plaatselijk recht is toegestaan, zullen HP of zijn leveranciers in geen
geval aansprakelijk zijn voor directe, speciale, incidentele, voortvloeiende (inclusief verlies
van winst of gegevens), of andere schade, of deze nu is gebaseerd op een contract, een
onrechtmatige daad of anderszins. De garantievoorwaarden in deze verklaring vormen,
behalve voor zover toegestaan door de van toepassing zijnde wetgeving, geen uitsluiting,
beperking of wijziging van en zijn geen aanvulling op de verplichte statutaire rechten die
van toepassing zijn op de verkoop van dit product aan u.

* Aankoopbewijs vereist. Klanten moeten een kopie van de aankooporder bewaren. Als u
een claim indient, moet u een kopie van de aankooporder toevoegen, inclusief de naam
van het bedrijf waarvan het accessoire is gekocht, de aankoopdatum en het nummer van
de aankooporder.

Belangrijk

Controleer voordat u een accessoire installeert de compatibiliteit met andere
accessoires voor de HP Latex 1500/2700/3X00-printer.

Deze informatie is te vinden in de gebruikershandleiding op:
e http://www.hp.com/go/latex1500/manuals

o http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

e  http://www.hp.com/go/latex3X00/manuals

Conformiteitsverklaring

Dit accessoire valt onder de bijbehorende conformiteitsverklaring van de printer, die u kunt
vinden in de wettelijke documentatie van de printer.

Zie http://www.hp.com/manuals voor meer informatie.
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1 Informations d'introduction de Kit @conomiseur de
support HP Latex

Ce document est un complément a la documentation de l'imprimante. Elle inclut les
mentions légales, les instructions de sécurité et la déclaration de garantie.

Qu'est-ce que c'est ? Ou se trouve le manuel de lutilisateur ?
['économiseur de support HP Latex Les guides de ['utilisateur pour votre
préserve le substrat et évite le gaspillage imprimante et pour cet accessoire
de substrat pendant le chargement. peuvent étre téléchargés depuis
Il permet de gagner du temps et de l'adresse suivante :

l'argent, augmente la production et

optimise lefficacité. e http://www.hp.com/go/latex1500/manuals

Pour plus d'informations, consultez la b http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

documentation correspondante de votre

imprimante HP Latex. e  http://www.hp.com/go/latex3X00/manuals

Des informations supplémentaires sont

disponibles sur :

e http://www.hp.com/go/latex1500/support
e  http://www.hp.com/go/latex2700/support
e  http://www.hp.com/go/latex3X00/support
Des vidéos ainsi que d'autres

informations sur l'utilisation de
l'accessoire sont disponibles sur :

e  http://www.hp.com/supportvideos

e  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

e  https://lkc.hp.com/

[ IMPORTANT: Lisez et respectez toutes les précautions de sécurité avant d'installer
et/ou d'utiliser un accessoire de l'imprimante HP Latex.
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Mentions légales

© Copyright 2016-2022 HP Development Company, L.P.

Les informations contenues dans le présent document sont soumises a modification sans
notification. Les seules garanties couvrant les produits et les services HP sont celles
stipulées de fagon explicite dans les déclarations de garantie accompagnant ces produits
et services. Rien dans le présent document ne peut étre considéré comme constituant
une garantie supplémentaire.

HP n'est pas responsable en cas d’erreurs ou d'omissions techniques ou éditoriales dans
le présent document.

Mesures de sécurité

Avant d'utiliser votre accessoire, lisez, comprenez et suivez ces précautions de sécurité et
la réglementation locale en matiére d'environnement, de santé et de sécurité.

L'utilisateur doit avoir été formé de maniere adaptée et posséder l'expérience nécessaire
pour étre conscient des risques auxguels il s'expose en réalisant une tache. Il doit
également prendre les mesures qui s'imposent pour minimiser les risques pour lui-méme
et les autres.

Instructions générales de sécurité

A

Merci de lire attentivement ces instructions de sécurité.

AVERTISSEMENT !  Les informations fournies par le voyant d'état de l'imprimante sont
uniguement a des fins informatives fonctionnelles et ne sont pas liées a aucune
provision de sécurité ou états de sécurité. Les étiquettes d'avertissement sur
l'imprimante doivent toujours étre prises en considération lors de ['utilisation de
limprimante, et ont priorité sur 'état quel que soit ['état indiqué par la balise.

Mettez limprimante hors tension a laide des disjoncteurs de branchement situés dans
l'unité d'alimentation (UDP) du batiment et appelez votre responsable de maintenance
dans les cas suivants :

e e cordon dalimentation est endommage.

e Les modules de séchage ou de traitement thermique sont endommagés.

e limprimante a été endommagée par un impact.

e  Unliquide s'est introduit dans l'imprimante.

e Limprimante émet de la fumée ou une odeur inhabituelle.
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e Ledisjoncteur résiduel (disjoncteur de mise a la terre) intégré de limprimante s'est
déclenché de fagon répétée.

e  Des fusibles ont sauté.
e Lefonctionnement de l'imprimante n'est pas normal.
e Lemeécanisme ou le boitier sont endommageés.

Mettez l'imprimante hors tension a l'aide des disjoncteurs de branchement dans les
situations suivantes :

e Pendantunorage
e  Aucours d'une coupure de courant

Prenez des précautions particulieres avec les zones marquées d'étiquettes
d'avertissement.

Risque d'électrocution

Suivant les recommandations standard du disjoncteur différentiel a courant résiduel, il est
recommandé que le test du disjoncteur soit effectué tous les ans.

La procédure est la suivante :

/\ AVERTISSEMENT ! Les circuits internes et modules de séchage et de traitement
thermigue fonctionnent a des tensions dangereuses capables d’entrainer la mort ou de
graves blessures corporelles.

Mettez limprimante hors tension en utilisant les disjoncteurs de branchement situés dans
['unité d'alimentation (UDP) du batiment avant de procéder a l'entretien de l'imprimante.
Vous ne devez brancher limprimante que sur des prises électriques raccordées a la terre.

Pour éviter tout risque d'électrocution :

e N'essayez pas de démonter les modules de séchage et de traitement thermique
ou l'armoire électronigue lors de l'exécution de taches de maintenance du matériel.
Dans ce cas, suivez les instructions a la lettre.

e N'ouvrez aucun autre capot du systeme et ne retirez aucune prise.

e Ninsérez aucun objet par les fentes de limprimante.

Risque d'électrocution 3
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Testez la fonctionnalité du disjoncteur différentiel a courant résiduel (RRB) tous les
ans (consultez la procédure ci-dessous).

B REMARQUE: Un fusible quia sauté peut signaler un dysfonctionnement des circuits
électriques du systéme. Appelez votre responsable du service de maintenance et
surtout ne tentez pas de remplacer le fusible par vous-méme.

1.

Eteignez l'ordinateur intégré a l'aide du bouton de Mise hors tension du serveur
d’impression interne. Ne mettez pas limprimante hors tension depuis l'interrupteur
principal ou les disjoncteurs.

ATTENTION : Le processus d'arrét prend un certain temps pour se terminer.
Attendez que le voyant vert d'alimentation activée soit éteint avant de continuer.

Lorsque limprimante est éteinte, vérifiez que le RRB fonctionne correctement en
appuyant sur le bouton test.

e Sile RCCB ne signale pas d'erreur lorsque vous appuyez sur le bouton test, cela
signifie que le composant n'a pas fonctionné. Le RCCB doit étre remplacé pour
des raisons de sécurité. Appelez votre représentant de service pour retirer et
remplacer le RCCB.

e Sile RCCB se déclenche, cela indique qu'il fonctionne correctement.
Réinitialisez le RCCB a son état normal.

Risques liés a la chaleur

Les sous-systemes de séchage et de traitement thermique de l'imprimante fonctionnent
a des températures élevées. Vous pouvez vous briler a leur contact. Les supports des
LED, le faisceau et les boitiers peuvent atteindre des températures élevées.

Pour éviter tout risque de brilures, respectez les précautions suivantes :

Ne touchez pas aux boitiers internes des modules de séchage et de traitement
thermique de l'imprimante.

Soyez vigilant lorsque vous accédez au circuit d'insertion du substrat.

Prenez des précautions particuliéres avec les zones marquées d'étiquettes
d'avertissement.

Ne placez pas d'objets couvrant les supports des LED, le faisceau et les baitiers.
Ne tentez pas de modifier les supports, le faisceau et les boitiers de LED.

N'oubliez pas de laisser l'imprimante refroidir avant d'effectuer certaines opérations
de maintenance.
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Incendies

Les sous-systemes de séchage et de traitement thermique de l'imprimante fonctionnent
a des températures élevées. Appelez votre représentant de l'assistance si le disjoncteur
différentiel a courant résiduel (disjoncteur de fuite a la terre) intégré de limprimante se
déclenche de facon répétée.

Pour éviter tout risque d'incendie, respectez les précautions suivantes :
e Utilisez la tension d'alimentation électrique spécifiée sur la plague signalétique.

e Branchez les cordons d'alimentation sur les lignes dédiées, chacune étant protégée
par un disjoncteur de branchement conformément aux informations détaillées dans
le guide Préparation du site.

e Ninsérez aucun objet par les fentes de limprimante.

e \eillez a ne pas répandre de liquide sur limprimante. Apres le nettoyage, assurez-
vous que tous les composants sont secs avant d'utiliser limprimante de nouveau.

e Nutilisez pas de produit aérosol contenant des gaz inflammables a l'intérieur ou
autour de l'imprimante. Ne faites pas fonctionner limprimante dans une atmosphere
explosive.

e  Nebloguez ni ne couvrez les ouvertures de l'imprimante.

e Ne tentez pas de modifier le module de séchage ou de traitement thermigue ni
l'armoire électrique.

e  Assurez-vous que la température de fonctionnement du substrat ne dépasse pas
celle recommandée par le fabricant. Si cette information n'est pas disponible,
demandez au fabricant. Ne chargez pas des substrats qui ne peuvent pas étre
utilisés a une température d'exploitation au-dessus de 125 °C.

e Ne chargez pas des substrats ayant des températures d'auto-inlammation
inférieures a 250 °C . Voir la remarque ci-dessous. Aucune source d'allumage n'est a
proximité du substrat.

Bf REMARQUE: Méthode de tests basée sur ENISO 6342:2002 ; évaluation des
matériaux et des assemblages de matériaux lors d'une exposition a une source de
chaleur radiante, méthode B. Les conditions de test ayant servi a déterminer la
température a laguelle le substrat commence a s'enflammer (lamme ou lueur)
étaient : Densité de flux de chaleur : 30 kW/mz2, calorimétre en cuivre, thermocouple
de type K.

Incendies 5
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Un entretien approprié et des consommables HP authentiques sont nécessaires pour
s'assurer que l'imprimante fonctionne en toute sécurité comme prévu. Lutilisation

de consommables non-HP (mousses, filtres, rouleau de nettoyage des tétes
d'impression et encres) peut présenter un risque d'incendie.

Les supports des LED, le faisceau et les boitiers peuvent atteindre des températures
élevées. Pour éviter tout risque d'incendie, respectez les précautions suivantes :

Prenez des précautions particulieres avec les zones marquées d'étiquettes
d'avertissement.

Ne placez pas d'objets couvrant les supports des LED, le faisceau et les boitiers.

Veillez a ne pas répandre de liquide sur l'accessoire. Apres le nettoyage, assurez-vous
que tous les composants sont secs avant d'utiliser limprimante.

Ne tentez pas de modifier les supports, le faisceau et les boitiers de LED.

Risques mecaniques

Limprimante comporte des pieces mobiles pouvant provoquer des blessures. Afin d'éviter
toute blessure corporelle, observez les précautions suivantes lorsque vous travaillez a
proximité de limprimante et des cutters en ligne (facultatifs) :

Tenez vos vétements et toute partie de votre corps a l'écart des pieces mobiles de
limprimante.

Evitez le port de colliers, de bracelets et de tout autre objet pendant.

Sivos cheveux sont longs, essayez de les attacher afin gu’ils ne tombent pas dans
limprimante.

Veillez a ce que vos manches ou vos gants ne soient pas entrainés par les piéces
mobiles de l'imprimante.

Evitez de vous tenir & proximité des ventilateurs. Cela pourrait entrainer des
blessures et réduire la qualité d'impression en raison de l'obstruction du flux d’air.

Ne touchez ni les engrenages ni les rouleaux en mouvement durant une impression.
Ne faites pas fonctionner l'imprimante sans les capots.
Ne touchez pas les cutters en ligne pendant l'impression.

Manipulez les cutters en ligne avec précaution et stockez-les en toute sécurité dans
leur boite lorsque non utilisés avec l'imprimante.
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e Risque de couper vos doigts ! Désinstallez les cutters en ligne lorsque vous
manipulez le module de séchage ou l'accés au chemin du substrat.

e  Faites attention en utilisant le pistolet a air. Lorsqu'il est utilisé a des fins de
nettoyage, assurez-vous de respecter la réglementation locale, car des dispositions
de sécurité supplémentaires peuvent s'appliquer.

/\ AVERTISSEMENT ! Faites attention lorsque vous ouvrez la table de chargement ; ne la
laissez jamais sans surveillance avec les deux loguets en position ouverte. Elle peut
s'ouvrir par accident et entrainer des blessures graves. Vérifiez toujours que ses deux
loguets sont correctement fermés.

Danger lié au rayonnement

Des rayonnements UV peuvent étre émis a partir de la LED.

Les rayonnements UV émis sont conformes avec les exigences du groupe exempte de la
norme CEI 62471:2006, Sécurité photobiologique des lampes et des systémes de lampes.
Toutefois, il est recommandé de ne pas regarder directement les voyants LED pendant un
long moment lorsqu'ils sont allumés.

Niveau de pression sonore

Le niveau de pression sonore peut dépasser 70 dB(A) dans certains modes d'impression.
Une protection auditive peut-étre nécessaire.

Risques liés aux substrats lourds

Lors du transport de substrats lourds, soyez vigilant afin d'éviter toute blessure corporelle.

e Lamanipulation de rouleaux de substrat lourds requiert toujours deux personnes.
Agissez prudemment afin d'éviter toute blessure, notamment celles au dos.

e  Utilisez toujours un chariot élévateur, un transpalette ou tout autre égquipement
de manutention pour soulever des supports. Limprimante a été congue pour étre
compatible avec la plupart de ces appareils.

e Portez toujours des équipements de protection personnelle, y compris des bottes et
des gants.

Manipulation des encres et des condenseés

HP recommande le port de gants lors de la manipulation des composants de 'encre et du
condense.

Manipulation des encres et des condensés
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Ventilation

A

Une ventilation d'air frais est nécessaire pour conserver une température ambiante
confortable.

La climatisation et la ventilation doivent répondre aux directives et réglementations
locales en matiére de santé et de sécurité de l'environnement.

Suivez les recommandations de ventilation dans le guide de préparation du site.

ATTENTION : Les unités de ventilation ne doivent pas souffler de l'air directement sur
limprimante.

Climatisation

Le systeme de climatisation de l'espace de travail devrait tenir compte du fait que
'équipement produit de la chaleur.

En plus de la ventilation d'air frais pour éviter les risques sanitaires, considérez aussi de
maintenir les niveaux ambiants du lieu de travail en garantissant le respect des conditions
d'utilisation climatiques précisées dans le guide de ['utilisateur, afin d’éviter un manque

de confort pour l'opérateur ou une défaillance de 'équipement. Plus précisément, la
dissipation de la puissance de l'imprimante est de 11 kW

REMARQUE : La climatisation et la ventilation doivent répondre aux directives et
réglementations locales en matiere de santé et de sécurité de l'environnement.

Déclaration de garantie

HP vous garantit, en tant que client utilisateur final, que les accessoires d'impression
grand format HP sont exempts de défauts matériels et de main d'ceuvre.

Si HP est avisé de tels défauts pendant la période de garantie (jusqu'a 90 jours a compter
de la date d'achat), HP s'engage, a son entiére discrétion, a remplacer les produits dont
les défauts ont été confirmés par le méme produit (ou comparable, a la discrétion de

HP) ou peut choisir de vous rembourser votre prix d'achat. Cette garantie sera annulée

en cas de mauvaise utilisation, d'environnement physique inappropri¢, d'accident ou de
maintenance inappropriée. Si vous avez besoin d'une garantie d'assistance au cours de la
période de garantie d'assistance, vous pouvez trouver l'assistance HP la plus proche de
chez vous ici : http://www.hp.com/support/.

Dans les limites permises par la loi locale en vigueur, la garantie ci-dessus est exclusive ;
aucune autre garantie ou condition, par écrit ou oral, est exprimée ou implicite et

HP décline spécifiquement n'importe quelle garantie ou condition implicite de qualité
marchande, de qualité satisfaisante et d'adaptation a un usage particulier. Dans les
limites de la loi locale en vigueur, en aucun cas HP et ses revendeurs ne seront tenus
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responsables des dommages directs, spéciaux, fortuits ou consécutifs (y compris les
pertes de bénéfices ou de données), ou de tout autre dommage, qu'il reléeve d'un contrat,
d'un préjudice ou tout autre élément. Hormis dans les limites autorisées par la loi, les
conditions de garantie contenues dans cette déclaration, n'excluent, ne restreignent ni
ne modifient les droits statutaires obligatoires applicables a la vente de ce produit a
vous-meéme, mais viennent s'y ajouter.

* Preuve d'achat requise. Les clients doivent conserver une copie du bon de commande
(BO). Pour solliciter la garantie, joignez une copie du BC comprenant le nom de l'entreprise
ou l'accessoire a été acheté, la date d'achat et le numeéro du BC.

Important

Véri iez la compatibilité et l'incompatibilité entre les différents accessoires de
l'imprimante HP Latex 1500/2700/3X00 avant toute installation.

Ces informations peuvent étre consultées dans le Guide de l'utilisateur a l'adresse :

e  http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
®  http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

e http://www.hp.com/go/latex3X00/manuals

Déclaration de conformité

Cet accessoire est couvert par la Déclaration de conformité de l'imprimante
correspondante, situé dans les documents légaux de l'imprimante.

Pour plus d'informations, reportez-vous a la section http://www.hp.com/manuals.

Déclaration de conformité






1 HP Latex Mediensammlerkit Einflhrende
Informationen

Dieses Dokument ist eine Erganzung zur Dokumentation fr Ihren Drucker. Es enthalt
rechtliche Hinweise, Sicherheitshinweise und eine Gewahrleistungserklarung.

Beschreibung Wo befindet sich das Benutzerhandbuch?
Der HP Latex Media Saver schont Die Benutzerhandbticher zu lhrem
das Druckmaterial und vermeidet Drucker und diesem Zubehér
die Verschwendung von Druckmaterial kénnen von der folgenden Website
wahrend des Ladens. Sie sparen mit ihm heruntergeladen werden:
Zeit und Geld und kénnen Produktivitat
und Effizienz erhohen. e http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
Weitere Informationen finden Sie im ®  http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

Handbuch zu Ihrem HP Latex Drucker.
e  http://www.hp.com/go/latex3X00/manuals

Weitere Informationen finden Sie auf der
Website:

e http://www.hp.com/go/latex1500/support
e  http://www.hp.com/go/latex2700/support
e http://www.hp.com/go/latex3X00/support
Videos und weitere Informationen zur
Verwendung des Zubehdrs finden Sie

unter:

e  http://www.hp.com/supportvideos

e  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

e  https://lkc.hp.com/

[z WICHTIG: Lesen Sie und befolgen Sie alle Sicherheitsvorkehrungen vor dem Installieren
und/oder Verwenden von Zubehor fir HP Latex Drucker.




Rechtliche Hinweise
© Copyright 2016-2022 HP Development Company, L.P.

Inhaltliche Anderungen dieses Dokuments behalten wir uns ohne Ankiindigung vor.
Fir HP-Produkte und -Dienstleistungen gelten ausschlieRlich die Bestimmungen in
der Garantieerklarung des jeweiligen Produkts bzw. Dienstes. Aus dem vorliegenden
Dokument sind keine weiterreichenden Garantieanspriiche abzuleiten.

HP haftet nicht fir technische oder redaktionelle Fehler oder Auslassungen in diesem
Dokument.

Sicherheitsvorkehrungen

Vor der Verwendung des Zubehdrs sollten Sie diese Sicherheitshinweise und Ihre lokalen
Vorschriften beziiglich Umwelt, Gesundheit und Sicherheit lesen, verstehen und befolgen.

Von Ihnen wird erwartet, Gber die notwendige technische Ausbildung und Erfahrung zu
verfligen, um sich der Gefahren bewusst zu sein, denen Sie bei der Ausfiihrung einer
Aufgabe ausgesetzt sein kdnnten, sowie geeignete MaRnahmen zu ergreifen, um die
Risiken fir sich selbst und andere zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

/\ VORSICHT! Die durch die Druckerstatusanzeige bereitgestellten Angaben dienen nur
zur Information; sie beziehen sich nicht auf Sicherheitsvorkehrungen oder
Sicherheitszustande. Warnhinweise am Drucker missen bei Betrieb des Druckers immer
berlicksichtigt werden, und haben Vorrang vor dem Druckerstatussignal.

In folgenden Fallen schalten Sie den Drucker mit den im Stromverteiler des Gebdudes
befindlichen Abzweigkreisschutzschaltern aus, und rufen Sie den Kundendienst:

e Das Netzkabel ist beschadigt.

e Die Gehduse fUr Trocknung bzw. Aushdrtung sind beschadigt.
e  Der Drucker wurde durch einen StoR beschadigt.

e  Flissigkeit ist in den Drucker gelangt.

e  Rauch oder ein auffalliger Geruch tritt aus dem Drucker aus.

e  Derinterne Reststromschutzschalter (Fehlerstromschutzschalter) des Druckers
wurde wiederholt ausgel®st.
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e  Sicherungen sind durchgebrannt.

e  Der Drucker funktioniert nicht normal.

e  Esliegt eine mechanische Beschadigung vor, oder das Gehaduse wurde beschadigt.
Schalten Sie in folgenden Fallen den Drucker mit den Abzweigkreisschutzschaltern aus:
e  Wahrend eines Gewitters

e  Beieinem Stromausfall

Bei mit Warnschildern gekennzeichneten Bereichen missen Sie besonders vorsichtig sein.

Stromschlaggefahr

Entsprechend den Standardempfehlungen sollte der Reststromschutzschalter einmal im
Jahr getestet werden.

Gehen Sie wie folgt vor:

VORSICHT! Die Elektronik im Inneren des Gerats und die Module fur Trocknung und
Aushdrtung nutzen gefahrliche Spannungen, die zu schweren Verletzungen oder zum
Tod flhren kénnen.

Schalten Sie den Drucker vor der Wartung mit den im Stromverteiler des Gebaudes
befindlichen Abzweigkreisschutzschaltern aus. Der Drucker darf nur an geerdete
Steckdosen angeschlossen werden.

So vermeiden Sie das Risiko von Stromschlagen:

e  \Versuchen Sie nicht, das Trocknungs- und Aushartungsmodul oder den
Schaltschrank wahrend Hardware-Wartungsarbeiten zu zerlegen. In diesem Fall sind
die Anweisungen strikt zu befolgen.

e Entfernen oder 6ffnen Sie keine geschlossenen Systemabdeckungen.
e  Fihren Sie keine Gegensténde in die Offnungen des Druckers ein.

e  Testen Sie die Funktionsfahigkeit des Reststromschutzschalters RCCB jahrlich (siehe
die folgende Prozedur).

HINWEIS: Eine durchgebrannte Sicherung kann auf eine Stérung in den elektrischen
Schaltkreisen des Systems hinweisen. Versuchen Sie nicht, die Sicherung selbst
auszutauschen, sondern rufen Sie den Kundendienst.

Stromschlaggefahr



Schalten Sie den integrierten Computer tber die Taste Herunterfahren des Internal
Print Server aus. Schalten Sie den Drucker nicht Gber den Netzschalter oder die
Schutzschalter aus.

ACHTUNG: Das Herunterfahren nimmt einige Zeit in Anspruch. Warten Sie, bis die
grine Betriebsanzeige nicht mehr leuchtet, bevor Sie Ihre Arbeit fortsetzen.

2. Testen Sie die Funktion des Reststromschutzschalters bei ausgeschaltetem Drucker
durch Drlicken der Testtaste.

e  Wenn der Reststromschutzschalter durch Driicken der Testtaste nicht
ausgeldst wird, deutet dies auf eine fehlerhafte Komponente hin. Der
Reststromschutzschalter muss aus Sicherheitsgriinden ersetzt werden.
Wenden Sie sich zum Austausch des Reststromschutzschalters an lhren
Kundendienst.

e  Fin Auslosen des Reststromschutzschalters weist darauf hin, dass er
ordnungsgemal? funktioniert. Setzen Sie den Reststromschutzschalter auf
seinen normalen Einschaltzustand zurlck.

Verbrennungsgefahr

Die Trocknungs- und Aushartungssubsysteme des Druckers arbeiten mit hohen
Temperaturen und kénnen Verbrennungen verursachen, wenn sie berhrt werden. LED-
Array-Trager, Schaft und Gehduse werden heil3.

Treffen Sie die folgenden Vorkehrungen, um Verbrennungen zu vermeiden:

e  Berihren Sie nicht die Oberflachen im Trocknungs- und im Aushartungsmodul des
Druckers.

e  Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie in den Druckmaterialpfad greifen.

e  Beimit Warnschildern gekennzeichneten Bereichen miissen Sie besonders vorsichtig
sein.

e Legen Sie keine Gegenstdnde auf LED-Array-Trager, Schaft und Gehause.

e  Nehmen Sie keine Anderungen am LED-Array-Trager, Schaft oder Gehause vor.

e Lassen Sie den Drucker abkihlen, bevor Sie Wartungsarbeiten durchftihren.

Brandgefahr

Die Trocknungs- und Aushartungssubsysteme des Druckers arbeiten mit hohen
Temperaturen. Wenn der interne Reststromschutzschalter (Fehlerstromschutzschalter)
des Druckers wiederholt ausgeldst wird, rufen Sie Ihren Support-Vertreter.
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Treffen Sie die folgenden Vorkehrungen, um Brdnde zu vermeiden:

e Betreiben Sie den Drucker ausschlieRlich mit der auf dem Typenschild angegebenen
Netzspannung.

e Schliellen Sie jedes Netzkabel gemal’ den Anweisungen im Handbuch
zur Vorbereitung des Aufstellungsorts an einen eigenen, mit einem
Abzweigkreisschutzschalter gesicherten Stromkreis an.

e  Filhren Sie keine Gegenstande in die Offnungen des Druckers ein.

e  Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit auf den Drucker gelangt. Stellen Sie nach
der Reinigung sicher, dass alle Komponenten trocken sind, bevor Sie den Drucker
erneut einsetzen.

e Verwenden Sie keine Spriihdosen mit entzindlichen Gasen innerhalb und in der
Nahe des Druckers. Betreiben Sie den Drucker nicht in einem explosionsgefdhrdeten
Bereich.

e  Decken Sie die Offnungen des Druckers nicht ab.

e  Nehmen Sie auf keinen Fall Anderungen am Trocknungs- bzw. Aushartungsmodul
oder dem Schaltschrank vor.

e  Stellen Sie sicher, dass die vom Hersteller empfohlene Betriebstemperatur des
Druckmaterials nicht Gberschritten wird. Wenden Sie sich an den Hersteller, wenn
diese Informationen nicht verfligbar sind. Verwenden Sie kein Druckmaterial, das
nicht flr Betriebstemperaturen Gber 125 °C ausgelegt ist.

e Laden Sie kein Druckmaterial mit einer Selbstentziindungstemperatur von unter 250
°C (siehe folgender Hinweis). Es drfen sich keine Zindguellen in der N&he des
Druckmaterials befinden.

B HINWEIS: Das Prifverfahren basiert auf EN ISO 6942:2002, Beurteilung von
Materialien und Materialkombinationen, die einer Hitze-Strahlungsquelle
ausgesetzt sind, Verfahren B. Priifbedingungen zur Ermittlung der Temperatur, bei
der sich das Druckmaterial entztindet (Flamme oder Gliihen): Warmestromdichte:
30 kW/mz, Kupferkalorimeter, Thermoelement vom Typ K.

e Umsicherzustellen, dass der Drucker wie vorgesehen sicher arbeitet, sind
eine richtige Wartung und Original HP Verbrauchsmaterialien erforderlich. Die
Verwendung von Nicht-HP Verbrauchsmaterialien (Schaumstoffe, Filter, Druckkopf-
Reinigungsrolle und Tinten) kann eine Feuergefahr darstellen.

LED-Array-Trager, Schaft und Gehduse werden heil3. Treffen Sie die folgenden
Vorkehrungen, um Brande zu vermeiden:

Brandgefahr 5



Bei mit Warnschildern gekennzeichneten Bereichen miissen Sie besonders vorsichtig
sein.

Legen Sie keine Gegenstande auf LED-Array-Trager, Schaft und Gehause.
Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit auf das Zubehor gelangt. Stellen Sie nach
der Reinigung sicher, dass alle Komponenten trocken sind, bevor Sie den Drucker

einsetzen.

Nehmen Sie keine Anderungen am LED-Array-Trager, Schaft oder Gehause vor.

Geféhrdung durch mechanische Teile

Der Drucker verfligt Uber bewegliche Teile, die zu Verletzungen fihren kénnen. Um
Verletzungen zu vermeiden, treffen Sie die folgenden Vorkehrungen, wenn Sie in der Nahe
des Druckers und (optional) von Inline-Schneidevorrichtungen arbeiten.

Halten Sie Ihre Kleidung und lhren Kérper von den beweglichen Teilen des Druckers
fern.

Tragen Sie keine Hals- und Armbander oder andere herabhangende Schmuck- oder
Kleidungsstticke.

Langes Haar sollte zurlickgebunden werden, damit es nicht in den Drucker geraten
kann.

Achten Sie darauf, dass Ihre Armel oder Handschuhe nicht in die beweglichen Teile
des Druckers gelangen.

Halten Sie sich nicht in der Nahe von Liftern auf. Durch Behinderung des Luftstroms
kann die Druckqualitat beeintrachtigt werden. Aul3erdem stellen rotierende Lifter
eine Verletzungsgefahr dar.

Berthren Sie wahrend des Druckens auf keinen Fall in Bewegung befindliche
Zahnrader oder Walzen bzw. Rollen.

Betreiben Sie den Drucker nicht unter Umgehung der Abdeckungen.
Berthren Sie nicht die Inline-Schneidevorrichtungen wahrend des Druckens.

Gehen Sie bei der Handhabung von Inline-Schneidevorrichtungen vorsichtig vor
und bewahren Sie sie sicher in ihrem Karton auf, wenn sie nicht mit dem Drucker
verwendet werden.

Gefahr von Schnittverletzungen! Deinstallieren Sie die Inline-Schneidevorrichtung,
wenn Sie auf das Aushdrtungsmodul oder auf den Druckmaterialpfad zugreifen.
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Seien Sie vorsichtig bei Verwendung der Druckluftpistole. Wenn diese fiir die
Reinigung verwendet wird, stellen Sie sicher, dass sie gemaf den lokalen Vorschriften
verwendet wird, da mdéglicherweise zusatzliche Sicherheitsvorschriften Anwendung
finden.

/A VORSICHT! Seien Sie vorsichtig, wenn Sie den Ladetisch 6ffnen. Lassen Sie ihn nicht
unbeaufsichtigt, wenn beide Verriegelungen getffnet sind. Er kann sich versehentlich
6ffnen und zu schweren Verletzungen fiihren. Vergewissern Sie sich, dass beide
Verriegelungen ordnungsgemaf geschlossen sind.

Gefahr durch Lichtstrahlen

Es kann UV-Strahlung vom LED-Array emittiert werden.

Die emittierte Strahlung entspricht den Anforderungen der risikofreien Gruppe der Norm
IEC 62471:2006, Photobiological safety of lamps and lamp systems (Photobiologische
Sicherheit von Lampen und Lampensystemen). Es wird jedoch empfohlen, nicht tiber
einen langen Zeitraum direkt in die Ausgabe-LEDs zu schauen, wenn diese leuchten.

Schalldruckpegel

Der Schalldruckpegel kénnte 70 dB(A) in manchen Druckmodi Uiberschreiten. Ein
Gehorschutz kénnte erforderlich sein.

Gefahr durch schwere Druckmaterialrollen

Gehen Sie beim Umgang mit schweren Druckmaterialrollen besonders vorsichtig vor, um
Verletzungen zu vermeiden.

Schweres Druckmaterial auf Rollen muss immer von zwei Personen gehandhabt
werden. Die schweren Rollen kdnnen zu einer starken Belastung des Rickens und zu
Verletzungen flhren.

Heben Sie Druckmaterialrollen immer mit einem Gabelstapler oder Hubwagen. Der
Drucker wurde so konzipiert, dass er mit vielen dieser Gerate kompatibel ist.

Tragen Sie immer personliche Schutzausristung, einschlieRlich Sicherheitsschuhe
und Handschuhe.

Umgang mit Tinte und Kondensaten

HP empfiehlt, die Komponenten des Tinten- und Kondensatsystems nur mit Handschuhen
anzufassen.

Umgang mit Tinte und Kondensaten
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Belliftung

A

Eine Frischluftbeltftung ist erforderlich, um geeignete Werte aufrechtzuerhalten.

Klimatisierung und Beltftung missen den geltenden Richtlinien und Vorschriften fir
Umweltschutz und Sicherheit am Arbeitsplatz entsprechen.

Beachten Sie die Beliftungsempfehlungen im Handbuch zur Vorbereitung des
Aufstellungsorts.

ACHTUNG: Der Luftstrom der Beltftungsanlagen darf nicht direkt auf den Drucker
gerichtet sein.

Klimatisierung

Bei der Verwendung einer Klimaanlage im Arbeitsbereich muss ber{cksichtigt werden,
dass die Gerate Hitze erzeugen.

Zusatzlich zur Frischluftzufuhr sollte zur Vermeidung von Gesundheitsgefahren ebenfalls
die Einhaltung der Umgebungswerte am Arbeitsplatz in Betracht gezogen werden, indem
die klimatischen Betriebsbedingungen gewabhrleistet werden, die im Benutzerhandbuch
angegeben sind, um Bedienerbeschwerden und Fehlfunktionen der Gerate zu verhindern.
Die Verlustleistung des Druckers betragt in der Regel 11 kW .

HINWEIS:  Klimatisierung und Belliftung missen den geltenden Richtlinien und
Vorschriften fir Umweltschutz und Sicherheit am Arbeitsplatz entsprechen.

Garantieerklarung

HP gewdhrleistet Ihnen, dem Endbenutzer, dass groRformatiges HP Druckerzubehor frei
von Material- oder Herstellungsfehlern ist.

Wird HP innerhalb der Gewahrleistungsfrist (bis zu 90 Tage ab Kaufdatum*) tber
Mdngel in Kenntnis gesetzt, kann HP nach eigenem Ermessen das mangelhafte Produkt
durch das gleiche oder ein vergleichbares Produkt ersetzen oder Innen den Kaufpreis
erstatten. Diese Gewahrleistung gilt nicht bei falscher Verwendung, Aufbewahrung

in ungeeigneter physischer Umgebung, Unfall oder unsachgemafer Wartung. Wenn

Sie wahrend des Garantie-Supportzeitraums Unterstiitzung bendétigen, kdnnen Sie

auf dieser Website Ihren Ansprechpartner von HP Support in Ihrer Nahe ermitteln:
http://www.hp.com/support/.

Soweit im Rahmen der lokalen Gesetze zulassig, ist die oben genannte Gewahrleistung
ausschlieRlich. Es findet keine andere Gewahrleistung oder Bedingung, ob schriftlich
oder mindlich, ausdricklich oder implizit Anwendung, und HP lehnt insbesondere

jede stillschweigende Gewahrleistung oder Bedingungen hinsichtlich Marktgangigkeit,
zufriedenstellender Qualitat und Eignung fir einen bestimmten Zweck ab. Vorbehaltlich
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gegenteiliger gesetzlicher Bestimmungen haften HP oder Lieferanten keinesfalls fr
direkte, besondere, zuféllige oder Folgeschaden (einschlieRlich entgangener Gewinne
oder verlorener Daten) oder sonstige Schaden, die auf Vertrag, unerlaubter Handlung
usw. basieren. Die gesetzlichen Rechte des Verbrauchers im Hinblick auf den Kauf von HP
Produkten werden durch die Bedingungen in dieser Gewahrleistungserklarung nicht ber
den gesetzlich zuldssigen Rahmen hinaus ausgeschlossen, beschrankt oder verdndert.

*Kaufbeleg erforderlich. Kunden sollten eine Kopie der Bestellung (PO) aufbewahren.
Fligen Sie einer Forderung eine Kopie der PO bei, einschlieBlich des Namens des
Unternehmens, bei dem das Zubehor erworben wurde, des Kaufdatums und der
Bestellnummer.

Wichtig

Uberpriifen Sie vor jeder Installation verschiedene HP Latex
1500/2700/3X00 Druckerzubehdrteile auf Kompatibilitat bzw.
Inkompatibilitat.

Diese Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch unter:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
®  http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

e  http://www.hp.com/go/latex3X00/manuals

Konformitdtserklarung

Dieses Zubehor fallt unter die entsprechende Konformitatserklarung ftr den Drucker, die
Sie bei den rechtlichen Dokumenten zum Drucker finden.

Weitere Informationen finden Sie unter http://www.hp.com/manuals.

Konformitdtserklarung






1  Kit risparmio supporti HP Latex Informazioni

introduttive

Questo documento € un supplemento alla documentazione della stampante in uso.
Include note legali, istruzioni di sicurezza e dichiarazione di garanzia.

Descrizione

IL kit risparmio supporti HP Latex
consente di conservare i supporti di
stampa e ne evita lo spreco durante

il caricamento. Consente di risparmiare
tempo e denaro, nonché di aumentare
produzione ed efficienza.

Per ulteriori informazioni, consultare la
documentazione della stampante HP
Latex corrispondente.

Individuazione della guida per l'utente

E possibile scaricare le guide utente della
stampante e di questo accessorio dal:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
° http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

e  http://www.hp.com/go/latex3X00/manuals

Ulteriori informazioni sono disponibili

alla pagina:
e http://www.hp.com/go/latex1500/support
e  http://www.hp.com/go/latex2700/support

e  http://www.hp.com/go/latex3X00/support

Video e altre informazioni su come
utilizzare l'accessorio sono disponibili
alle pagine:

e  http://www.hp.com/supportvideos

e  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

e  https://lkc.hp.com/

[z IMPORTANTE: Leggere e seguire tutte le precauzioni di sicurezza prima diinstallare e/o
utilizzare qualsiasi accessorio della stampante HP Latex.

Note legali

© Copyright 2016-2022 HP Development Company, L.P.

Note legali
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Le informazioni contenute nel presente documento sono soggette a modifica senza
preawviso. Le uniche garanzie relative ai prodotti e ai servizi HP sono esposte sotto forma
di dichiarazioni di garanzia esplicita che accompagnano tali prodotti e servizi. Nessuna
delle informazioni contenute deve essere interpretata come garanzia aggiuntiva.

HP declina ogni responsabilita per eventuali omissioni ed errori tecnici o editoriali
contenuti nel presente documento.

Precauzioni per la sicurezza

Prima di utilizzare l'accessorio, leggere, comprendere e seguire le precauzioni di sicurezza
contenute in questo documento e le normative locali relative ad ambiente, salute e
sicurezza.

Gli utenti devono essere in possesso di una formazione tecnica e di un'esperienza
adeguate ed essere consapevoli dei rischi ai quali potrebbero essere esposti durante
l'esecuzione di un‘attivita, mettendo in atto le opportune misure per ridurre al minimo i
pericoli per se stessi e per le altre persone.

Linee guida generali per la sicurezza

Leggere attentamente queste istruzioni sulla sicurezza.

/A AVVERTENZA! Le informazioni fornite dalla spia di stato della stampante hanno mero

scopo informativo e non sono correlate a misure o informazioni di sicurezza. Osservare
sempre le etichette di avvertenza quando si utilizza la stampante, che hanno la
precedenza sullo stato indicato dalle spie luminose della stampante.

Spegnere la stampante utilizzando gli interruttori di derivazione situati nell'unita di
distribuzione dell'alimentazione (PDU) e chiamare l'assistenza tecnica nei seguenti casi:

e |l cavo dialimentazione & danneggiato.

e |lmodulo diasciugatura o di essiccazione e danneggiato.
e Lastampante e stata danneggiata in sequito ad un urto.
e Nella stampante é penetrato del liquido.

e Dalla stampante fuoriescono fumo o odori insoliti.

e linterruttore per corrente rimanente incorporato (interruttore del circuito in caso di
problema di massa) della stampante é scattato pil volte.

e | fusibili si sono bruciati.

e Lastampante non funziona normalmente.
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e  Sussistono danni meccanici o ai vani.

Spegnere la stampante utilizzando gli interruttori di derivazione in uno dei seguenti casi:
e Temporale

e Durante unainterruzione di corrente

Prestare particolare attenzione alle parti contrassegnate con etichette di avviso.

Pericolo di scosse elettriche

Si consiglia di testare l'interruttore per corrente rimanente (RCCB Residual Current Circuit
Breaker) annualmente.

La procedura e la seguente:

AVVERTENZA! | circuiti interni e moduli di essiccazione e asciugatura operano a
tensioni pericolose che possono causare la morte o lesioni gravi alle persone.

Spegnere la stampante utilizzando gli interruttori di derivazione situati nell'unita di
distribuzione dell'alimentazione (PDU) prima di effettuare lavori di manutenzione alla
stampante. La stampante deve essere collegata solo a prese elettriche con messa a terra.

Per evitare il rischio di scosse elettriche:

e Non tentare di smontare i moduli di essiccazione e asciugatura o il cabinet elettrico
durante i lavori di manutenzione all'hardware . In questi casi, seguire attentamente le
istruzioni.

e Non rimuovere o0 aprire qualsiasi altro coperchio chiuso o spina del sistema.
e  Non inserire oggetti negli alloggiamenti della stampante.

e  (ontrollare la funzionalita dellinterruttore per corrente rimanente (RCCB) ogni anno
(vedere la procedura in basso).

NOTA: Un fusibile bruciato puo indicare un malfunzionamento dei circuiti elettrici
allinterno del sistema. Chiamare l'assistenza clienti e non tentare di sostituire
personalmente il fusibile.

1. Spegnere il computer integrato utilizzando il pulsante Arresta nell'lnternal Print
Server. Non spegnere la stampante dall'interruttore di rete o dagli interruttori di
circuito.

/\ ATTENZIONE: Il processo diarresto richiede qualche istante prima di essere
completato. Attendere che la spia verde di accensione si spenga prima di procedere.

Pericolo di scosse elettriche
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2. Unavolta che il computer e spento, verificare che l'interruttore per corrente
rimanente funzioni correttamente premendo il pulsante Test.

e Se,unavolta premuto il pulsante Test, l'interruttore non scatta, significa che il
componente ¢ guasto. Linterruttore per corrente residua deve essere sostituito
per motivi di sicurezza: contattare l'assistenza clienti per eliminare e sostituire
linterruttore per corrente rimanente.

e  Selinterruttore per corrente rimanente scatta, significa che sta funzionando
correttamente; riportare l'interruttore per corrente rimanente al suo normale
stato operativo.

Rischio di ustioni

| sottosistemi di asciugatura ed essiccazione della stampante operano a temperature
elevate e possono causare ustioni da contatto. | supporti dell'array LED, l'asse e i
contenitori possono raggiungere temperature elevate.

Per evitare il rischio di bruciature, osservare le sequenti precauzioni:

e  Non toccare i vani interni dei moduli di essiccazione e asciugatura della stampante.
e Fare attenzione in caso di accesso al percorso del supporto di stampa.

e  Prestare particolare attenzione alle parti contrassegnate con etichette di avviso.

e  Non coprire con oggettii supporti dellarray LED, l'asse e i contenitori.

e Non tentare di modificare i supporti dell'array LED, l'asse e i contenitori.

e  Prima di eseguire interventi di manutenzione, ricordarsi di lasciare raffreddare la
stampante.

Rischio di incendio

| sottosistemi di asciugatura ed essiccazione della stampante operano a temperature
elevate. Chiamare l'assistenza tecnica se l'interruttore per corrente residua incorporato
(interruttore del circuito in caso di problema di massa) della stampante @ scattato pil
volte.

Per evitare il rischio diincendio, osservare le seguenti precauzioni:
e  Utilizzare un alimentatore con la tensione di alimentazione indicata sulla targhetta.

e (ollegarei cavi dialimentazione a linee dedicate, ciascuna protetta da un
interruttore di derivazione conformemente alle informazioni contenute nella guida
alla preparazione del sito.

Capitolo 1 Kit risparmio supporti HP Latex Informazioni introduttive



e  Non inserire oggetti negli alloggiamenti della stampante.

e Fare attenzione a non versare liquidi sulla stampante. Dopo la pulizia, assicurarsi che
tutti i componenti siano asciutti prima di utilizzare nuovamente la stampante.

e  Non utilizzare prodotti spray contenenti gas inflammabili all'interno o intorno alla
stampante. Non utilizzare la stampante in ambienti a rischio di esplosioni.

e Non bloccare o coprire le aperture della stampante.
e  Non tentare di modificare i moduli di essiccazione o asciugatura o il cabinet elettrico.

e  Accertarsi che non venga superata la temperatura di esercizio del supporto di
stampa raccomandata dal produttore. Se queste informazioni non sono disponibili,
contattare il produttore. Non caricare supporti di stampa che non possono essere
utilizzati a una temperatura di esercizio superiore a 125 °C.

e Non caricare supporti con temperature di autocombustione inferiori a 250 °C . Vedere
la nota seguente. Non lasciare fonti di ignizione in prossimita del supporto di stampa.

B NOTA: Metodo di test basato su EN ISO 6942:2002; valutazione dei materiali e
degli assemblaggi di materiali quando esposti a una fonte di calore, metodo B. Le
condizioni del test per stabilire la temperatura alla quale ha luogo la combustione
(fiamma o bagliore) erano le sequenti: densita flusso di calore: 30 kw/mz,
calorimetro in rame, termocoppia tipo K.

e  Siconsiglia di eseguire una manutenzione corretta della stampante e di utilizzare
ricambi HP originali per lavorare in sicurezza. Lutilizzo dei ricambi non HP (schiume,
filtri, rotoli puliscitestine e inchiostri) possono comportare un rischio di incendio.

| supporti dell'array LED, l'asse e i contenitori possono raggiungere temperature elevate.
Per evitare il rischio di incendio, osservare le seguenti precauzioni:

e  Prestare particolare attenzione alle parti contrassegnate con etichette di avviso.
e  Non coprire con oggettii supporti dell'array LED, l'asse e i contenitori.

e Fare attenzione a non rovesciare liquidi nell'accessorio. Dopo la pulizia, assicurarsi
che tutti i componenti siano asciutti prima di utilizzare la stampante.

e Non tentare di modificare i supporti dell'array LED, 'asse e i contenitori.

Rischio meccanico

La stampante e dotata di parti mobili che possono provocare lesioni. Per evitare lesioni
personali, osservare le seguenti precauzioni quando ci si trova in prossimita della
stampante e delle taglierine longitudinali (opzionali).

Rischio meccanico



e  Stare distanti e tenere i propri vestiti lontano dalle parti mobili della stampante.
e FEvitare diindossare collane, braccialetti e altri oggetti pendenti.

e Le persone con capelli lunghi devono proteggerli per evitare che cadano o si
impiglino nella stampante.

e Fare attenzione che maniche o guanti non restino impigliati nelle parti mobili della
stampante.

e FEvitare di sostare nelle vicinanze delle ventole per evitare il rischio di subire lesioni e
di peggiorare la qualita di stampa a causa dell'ostruzione del flusso d'aria.

e Non toccare gliingranaggi o i rotoli in movimento durante la stampa.
e Non azionare la stampante con i coperchi rimossi.
e Non toccare le taglierine longitudinali durante la stampa.

e  Manipolare le taglierine longitudinali con cura e conservarle nelle relative scatole
guando non vengono utilizzate.

e  Rischio di tagliarsi le dita. Se si deve manipolare il modulo di essiccazione o accedere
al percorso del supporto di stampa, disinstallare le taglierine longitudinali.

e Fare attenzione durante 'utilizzo della pistola ad aria compressa. Quando viene
utilizzata per scopi di pulizia, assicurarsi di rispettare le normative locali in quanto
potrebbero essere presenti indicazioni di sicurezza aggiuntive.

/\ AVVERTENZA! Aprire la barra di caricamento con cautela; non lasciarla mai incustodita
con entrambi i fermi in posizione aperta in quanto potrebbe aprirsi inavvertitamente e
causare seri danni alla persona. Verificare sempre che entrambi i fermi siano chiusi
correttamente.

Rischio di radiazioni luminose

Le radiazioni UV possono essere emesse dall'array dei LED.

Le radiazioni UV emesse sono in conformita ai requisiti Exempt Group (assenza di

pericolo) IEC 62471:2006, Sicurezza fotobiologica delle lampade e dei sistemi di lampade.

Tuttavia, si consiglia di non guardare direttamente le luci LED mentre sono accese.
Livello di pressione sonora

IL livello di pressione sonora potrebbe superare i 70 dB(A) in alcune modalita di stampa.
Potrebbe essere necessario l'uso di una protezione uditiva.
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Rischi correlati all'impiego di supporti di stampa pesanti

Particolare attenzione va prestata nella gestione di supporti di stampa pesanti per evitare
lesioni personali.

e Lo spostamento diun rotolo di supporto di stampa pesante richiede sempre due
persone. E necessario fare attenzione per evitare strappi muscolari alla schiena e/o
lesioni.

e  Utilizzare sempre un elevatore a forca, un autocarro per pallet o altra attrezzatura
analoga per sollevare i supporti di stampa. La stampante ¢ stata progettata per
essere compatibile con molti di questi dispositivi.

e Indossare sempre abbigliamento e accessori protettivi inclusi stivali e guanti.

Gestione inchiostro e condensati

HP consiglia di indossare guanti per maneggiare componenti del sistema di inchiostro e
condensa.

Ventilazione

Per mantenere dei livelli di comfort, & necessaria aria fresca da ventilazione.

Il condizionamento dell'aria e la ventilazione dovranno essere conformi alle guide e alle
normative locali su ambiente, salute e sicurezza.

Sequire le raccomandazioni sulla ventilazione riportate nella guida per la preparazione del
sito.

/\ ATTENZIONE: Le unita diventilazione non devono soffiare aria direttamente sulla
stampante.

Condizionamento dell'aria

Il condizionamento dell'aria nell'area di lavoro deve tenere in considerazione che
l'apparecchiatura produce calore.

Oltre alla ventilazione di aria fresca per evitare rischi alla salute, si consiglia il
mantenimento di livelli ambientali corretti sul posto di lavoro assicurando che vi siano
le condizioni climatiche di funzionamento specificate nella Guida per l'utente per evitare
il malfunzionamento dell'apparecchiatura e fastidi per 'operatore. In genere, la potenza
dissipata della stampante e paria 11 kW

Bf NOTA: Il condizionamento dell'aria e la ventilazione dovranno essere conformi alle
guide e alle normative locali su ambiente, salute e sicurezza.
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Garanzia

HP garantisce all'utente finale che gli accessori HP per stampanti per grandi formati sono
privi di difetti nei materiali e nella lavorazione.

Se HP viene avvertita di tali difetti durante il periodo di garanzia (fino a un massimo di

90 giorni dalla data di acquisto*), HP potra, a sua discrezione, sostituire eventuali prodotti
difettosi con lo stesso prodotto o con un prodotto equivalente oppure rimborsare il prezzo
di acquisto. Questa garanzia si annulla se il prodotto viene utilizzato in modo improprio,

in un ambiente fisico non corretto, in caso di incidenti o manutenzione non corretta.

Per assistenza in garanzia durante il periodo previsto, € possibile individuare il centro di
assistenza HP pil vicino consultando la pagina: http://www.hp.com/support/.

In base a quanto stabilito dalla legislazione locale, la garanzia sopra e esclusiva;
nessun‘altra garanzia o condizione, scritta o orale, e espressa o implicita, e HP esclude

in modo specifico qualsiasi garanzia o condizione implicita di commerciabilita, qualita
soddisfacente e idoneita per un uso specifico. Nella misura consentita dalle leggi locali
vigenti, in nessun caso HP o i suoi fornitori potranno essere ritenuti responsabili di danni
diretti, speciali, accidentali o consequenziali (compresa la perdita di profitti o di dati) o
danni di altra natura in base a contratto, illecito o altro. Le condizioni di garanzia contenute
in questa dichiarazione, salvo quanto legalmente consentito, non escludono, limitano o
modificano, bensi integrano i diritti di legge applicabili alla vendita di questo prodotto
allutente.

* E richiesta la prova di acquisto. | clienti devono conservare una copia dell'ordine di
acquisto. Quando si invia un reclamo, allegare una copia dell'ordine di acquisto indicante
il nome dell'azienda presso la quale si € acquistato l'accessorio, la data di acquisto e il
numero dell'ordine.

Importante

Controllare compatibilita e incompatibilita tra diversi accessori della stampante HP
Latex 1500/2700/3X00 prima dell'installazione.

Queste informazioni sono incluse nella guida utente disponibile al seguente indirizzo:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
4 http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

e  http://www.hp.com/go/latex3X00/manuals

Dichiarazione di conformita

Questo accessorio é coperto dalla Dichiarazione di conformita della stampante
corrispondente, disponibile nei documenti legali della stampante.

Per ulteriori informazioni, vedere http://www.hp.com/manuals.

Capitolo 1 Kit risparmio supporti HP Latex Informazioni introduttive
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1  Kit de economia de midia da HP Latex Informacdes

iniciais

Este documento € um complemento da documentacdo da sua impressora. Ele inclui
avisos legais, instrucdes de seguranca e declara¢ao de garantia.

Oqueé? Onde localizo o guia do usuario?
A economia de midia da HP Latex 0Os guias do usuario da sua impressora e
preserva o substrato e evita o deste acessorio podem ser baixados no
desperdicio de substrato durante o site:
carregamento. Ele poupa tempo e
dinheiro e aumenta a producdo e a ®  http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
eficiéncia.

° http://www.hp.com/go/latex2700/manuals
Para obter mais informag&es, consulte
a documentacdo correspondente da e  http://www.hp.com/go/latex3X00/manuals
impressora HP Latex.
Mais informacdes disponiveis em:

e http://www.hp.com/go/latex1500/support
e  http://www.hp.com/go/latex2700/support
e  http://www.hp.com/go/latex3X00/support

E possivel encontrar videos e

informacdes adicionais sobre como usar
0 acessorio em:

e  http://www.hp.com/supportvideos

e  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

e  https://lkc.hp.com/

[z IMPORTANTE: Leia e siga todas as precaucdes de sequranca antes de instalar e/ou
usar qualquer acessorio de qualguer impressora HP Latex.

Avisos legais
© Copyright 2016-2022 HP Development Company, L.P.

Avisos legais
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As informacdes contidas neste documento estdo sujeitas a alteragdo sem prévio aviso.
As Unicas garantias para produtos e servicos HP sdao descritas na declaracdo de garantia
expressa que acompanha tais produtos e servicos. Nenhuma informacdo aqui descrita
deve ser utilizada para criar uma garantia adicional.

A HP ndo se responsabiliza por erros ou omissées editoriais ou técnicas aqui contidas.

Precauc¢des de seguranca

Antes de utilizar 0 acessorio, leia, entenda e siga estas precaucdes de seguranca e as leis
locais de seguranca, saude e ambientais.

Vocé deve ter treinamento técnico apropriado e experiéncia necessaria para conhecer 0s
perigos aos quais pode estar exposto na realizacdo de uma tarefa, além de tomar as
medidas adequadas para minimizar riscos a vocé e outras pessoas.

Diretrizes gerais de seguranca

A

Leia estas orientacBes de seguranca com atencdo.

AVISO! Asinformac8es fornecidas pela luz de status da impressora tém apenas
propositos funcionais de informacdes e nao estdo relacionadas a nenhuma clausula ou
nenhum estado de seguranca. Ao utilizar a impressora, suas etiqguetas de alerta sempre
devem ser consideradas, e tém precedéncia sobre o status indicado pela luz de status
daimpressora.

Desligue a impressora usando os Disjuntores secundarios localizados na PDU da
instalacdo e entre em contato com o representante de servico caso uma destas situacoes
ocorra:

e (fio de energia esta danificado.

Os gabinetes de secagem e tratamento estdo danificados.
e Aimpressora foi danificada devido a um impacto.

e (aiu liquido dentro da impressora.

e  Hafumaca ou cheiro incomum saindo da impressora.

e 0 Disjuntor de corrente residual (Interruptor de circuito contra falhas do aterramento)
interno da impressora caiu varias vezes seguidas.

e (s fusiveis queimaram.

e Aimpressora ndo esta funcionando corretamente.

Capitulo 1 Kit de economia de midia da HP Latex Informacdes iniciais



e Haalgum tipo de dano mecanico ou no gabinete.

Desligue a impressora utilizando os Disjuntores secundarios em um destes casos:
e  Durante uma tempestade

e Durante uma queda de energia

Tome cuidado especial com as zonas marcadas com a etiqueta de aviso.

Risco de choque elétrico

De acordo com as orientacdes padrdo do RCCB, recomenda-se o teste do RCCB
anualmente.

Estes sdo os procedimentos:

AVISO!  Os circuitos internos e os médulos de secagem e tratamento operam com
tensdes perigosas, que podem causar a morte ou ferimentos graves.

Desligue a impressora pelos Disjuntores secundarios localizados na PDU da instalacdo
antes de realizar a manutenc¢do da impressora. A impressora deve estar conectada
somente a tomadas aterradas.

Para evitar o risco de choque elétrico:

e Nado tente desmontar os modulos de secagem e tratamento ou o gabinete eletrénico
durante tarefas de manutencdo de hardware. Nesse caso, siga estritamente as
instrucdes.

e Ndoremova nem abra tampas ou plugues de sistema fechado.
e Ndoinsira objetos nos compartimentos da impressora.

e Teste a funcionalidade do RCCB (Disjuntor de corrente residual) a cada ano (veja o
procedimento abaixo).

NOTA: Um fusivel queimado pode indicar funcionamento incorreto dos circuitos
elétricos dentro do sistema. Entre em contato com o representante de servicos; ndo
tente substituir o fusivel sozinho.

1. Desligue o computador integrado usando o botdo Encerrar do servidor de
impressdo interno. Ndo desligue a impressora do switch principal ou dos disjuntores
secundarios.

/A CUIDADO: O processo de encerramento pode demorar para ser concluido.
Aguarde até que a luz verde da Energia ativada apague antes de prosseguir.

Risco de choque elétrico
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2.

Quando o computador estiver desligado, teste se 0 RCCB esta funcionando
corretamente pressionando o botdo de teste.

e Se 0 RCCBn&o desligar ao pressionar o botdo de teste, isso significa que
0 componente estd com defeito. O RCCB deve ser substituido por motivos
de seguranca; Ligue para o seu representante de servico para remover e
substituir o RCCB.

e Se o0 RCCB desligar, isso significa que ele esta funcionando corretamente.
redefina o RCCB para o seu estado normal.

Perigo de queimadura

Os subsistemas de secagem e tratamento da impressora funcionam a temperaturas altas
e, se tocados, podem causar queimaduras. Os suportes, o feixe e 0s compartimentos da
matriz de LED podem atingir temperaturas altas.

Para evitar risco de queimaduras, tome as seguintes precauc¢des:

Ndo togue nos compartimentos internos dos modulos de secagem e tratamento da
impressora.

Tenha cuidado especial ao acessar o caminho do substrato.
Tome cuidado especial com as zonas marcadas com a etiqueta de aviso.

Nao coloque objetos cobrindo os suportes, o feixe e 0s compartimentos da matriz de
LED.

N&o tente modificar os suportes, o feixe e os compartimentos da matriz de LED.

Lembre-se de deixar a impressora resfriar antes de executar algumas operacdes de
manutencdo.

Perigo de incéndio

Os subsistemas de secagem e tratamento da impressora funcionam a altas
temperaturas. Ligue para seu representante de servico, caso o Disjuntor de corrente
residual (Interruptor de circuito contra falhas do aterramento) caia varias vezes seguidas.

Para evitar risco de incéndio, tome as seguintes precaucdes:

Use a voltagem da fonte de alimentacdo especificada na placa de identificacdo.

Conecte os cabos de alimentacdo as linhas dedicadas, cada qual protegida por um
disjuntor de linha secundaria, como descrito no guia de preparacao do local.

Ndo insira objetos nos compartimentos da impressora.

Capitulo 1 Kit de economia de midia da HP Latex Informacdes iniciais



Ndo derrube liguidos na impressora. Apos a limpeza, certifique-se de que todos os
componentes estejam secos antes de usar a impressora novamente.

N&o use produtos aerossdis que contenham gases inflamaveis no interior nem
em volta da impressora. Nao utilize a impressora em um ambiente com risco de
combustdo.

Ndo blogueie nem cubra as aberturas da impressora.

Nao tente modificar o mddulo de secagem ou tratamento, nem o gabinete
eletrénico.

Certifigue-se de que a temperatura de operacdo do substrato ndo exceda

a temperatura recomendada pelo fabricante. Se essa informacdo ndo estiver
disponivel, solicite ao fabricante. Ndo carregue substratos que ndo podem ser
utilizados a uma temperatura de funcionamento superiora 125 °C.

Ndo carregue substratos com temperaturas de autoignicdo inferiores a 250 °C .. Veja
a nota a seguir. Nao ha fontes de ignicdo proximas ao substrato.

NOTA: Teste o método com base em EN ISO 6942:2002; Avaliacao de materiais e
conjuntos de materiais quando exposto a fonte de calor radiante, método B. As
condicbes de teste para determinar a temperatura quando o substrato inicia a
ignicdo (inflamam ou brilham) sao: Densidade do fluxo de calor: 30 kW/m2,
calorimetro de cobre, termopar tipo k.

A manutencao adequada e os produtos originais da HP sdo necessarios para garantir

gue aimpressora funcione com seguranca. O uso de produtos que ndo sdo da
HP (espumas, filtros, rolo de limpeza do cabecote de impressédo e tintas) pode
apresentar risco de incéndio.

Os suportes, o feixe e 0s compartimentos da matriz de LED podem atingir temperaturas
altas. Para evitar risco de incéndio, tome as seqguintes precaucdes:

Tome cuidado especial com as zonas marcadas com a etiqueta de aviso.

N&o coloque objetos cobrindo os suportes, o feixe e 0s compartimentos da matriz de

LED.

Ndo derrube liguidos na no acessorio. Apos a limpeza, certifiqgue-se de que todos o0s
componentes estejam secos antes de usar a impressora.

N&o tente modificar os suportes, o feixe e os compartimentos da matriz de LED.

Perigo de incéndio
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Perigo mecanico

Aimpressora contém pecas moveis que podem causar lesdes. Para evitar lesdes, tome
estas precaucdes quando trabalhar perto da impressora e dos cortadores em linha
(opcionais).

e Mantenha sua roupa e todas as partes de seu corpo longe das pecas moéveis da
impressora.

e Nao use correntes, pulseiras nem outros objetos pendurados.
e Seseu cabelo for comprido, prenda-o para que ndo entre na impressora.

e  (uidado para gue mangas e luvas ndo figuem presas nas pecas moéveis da
impressora.

e Nado figue parado perto dos ventiladores, pois pode causar les6es e afetar a
qualidade de impressdo (devido a obstrucdo do fluxo de ar).

e Nao togue nas engrenagens nem nos rolos moveis durante a impressao.
e  Ndo utilize a impressora com as tampas abertas.
e Nao togue nos cortadores em linha durante a impressao.

e  Manuseie cortadores em linha com cuidado e armazene-0s com seguranca em suas
respectivas caixas quando ndo utilizados com a impressora.

e Risco de cortar os dedos! Desinstale os cortadores em linha ao manipular o médulo
de tratamento ou acessar o caminho do substrato.

e Tenha cuidado ao utilizar a pistola de ar. Quando utilizada para limpeza, certifique-
se de sequir as leis locais, ja que clausulas adicionais de seguranca podem ser
aplicadas.

/A AVISO! Cuidado ao abrir a mesa de carregamento; hunca deixe-a sem supervisdo com
ambas as travas na posicao aberta. Elas podem abrir e causar graves lesdes. Sempre
verifigue se as duas travas estdo fechadas corretamente.

Perigo devido a radiacdo de luz
Aradiacdo UV pode ser emitida da matriz de LED.

Aradiacdo UV emitida estd em conformidade com os requisitos de isen¢ao do grupo IEC
62471:2006 Seguranca fotobioldgica das [émpadas e sistemas de [dmpadas. Entretanto,
recomenda-se nao olhar diretamente por muito tempo para as luzes de LED enquanto
elas estiverem acesas.
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Nivel de pressdo do som

0 nivel de pressdo sonora pode exceder 70 dB(A) em alguns modos de impressdo. Pode
ser necessario utilizar protetores de ouvido.

Perigo devido a substrato pesado

Tenha cuidado especialmente para evitar lesdes pessoais ao trabalhar com substratos
pesados.

e  Sdo necessarias duas pessoas, No minimo, para 0 manuseio dos rolos pesados de
substrato. Tome cuidado para evitar problemas de coluna e/ou lesdes.

e  Sempre use uma empilhadeira, porta-paletes ou outro equipamento de manuseio
para puxar os substratos. A impressora foi desenvolvida para ser compativel com
muitos desses dispositivos.

e  Sempre use equipamentos de protecao pessoal, incluindo botas e luvas.

Manipulacdo de tinta e condensados

A HP recomenda que vocé use luvas ao manusear os componentes do sistema de tinta e
condensados.

Ventilacdo
E necessaria ventilacdo de ar fresco para manter niveis de conforto.

0 ar condicionado ou o sistema de ventilacdo deve respeitar as regras e orientacdes locais
de seguranca, meio ambiente e satide (SMS).

Siga as recomendacdes de ventilacdo no guia de preparacdo do local.

/A CUIDADO: As unidades de ventilacdo ndo devem soprar o ar diretamente sobre a
impressora.

Ar condicionado

0 ar condicionado na area de trabalho deve levar em conta que o equipamento produz
calor.

Além da ventilagao de ar fresco para evitar riscos a saude, considere também manter
niveis ambiente no local de trabalho garantindo as condi¢@es climaticas operacionais
especificadas no Guia do usuario, a fim de evitar o mau funcionamento do equipamento

Ar condicionado
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e o desconforto do operador. Geralmente, a dissipacdo de energia da impressora é de 11
kKW .

Bf NOTA: 0 ar condicionado ou o sistema de ventilacdo deve respeitar as regras e
orientacdes locais de seguranca, meio ambiente e satde (SMS).

Declarac¢do de garantia

A HP garante a vocé, o usudario final, que 0s acessorios para impressado de grandes
formatos da HP estdo livres de defeitos de materiais e de fabricacdo.

Caso a HP seja notificada de tais defeitos durante o periodo de garantia (até 90 dias a
partir da data de compra®), a HP, a seu critério, substituird os produtos comprovadamente
avariados por outros iguais ou comparaveis, ou a HP optara por reembolsar seu preco

de compra. Esta garantia sera anulada pelo uso inadequado, ambiente fisico inadequado,
acidente, ou manutencao incorreta. Caso vocé precise de suporte durante o periodo

de cobertura da garantia, procure pelo centro local de suporte HP mais préximo em:
http://www.hp.com/support/.

Até a extensao permitida pela legislacdo local, a garantia acima é exclusiva; nenhuma
outra garantia ou condicdo, escrita ou oral, esta expressa ou implicita, e a HP se

isenta especificamente de todas as condi¢des ou garantias implicitas de comercializacdo,
qualidade satisfatéria e adequacdo a um determinado proposito. Até a extensdo
permitida pela legislacao local, em hipodtese alguma a HP ou seus fornecedores serdo
responsaveis por danos diretos, especiais, incidentais, consequentes (inclusive por perdas
de lucros ou dados) ou por quaisquer outros danos, quer sejam baseados em contrato,
prejuizo ou em qualquer outro aspecto. Os termos de garantia contidos nesta declaracao,
exceto para os limites legalmente permitidos, nao excluem, restringem ou se modificam e
estdo de acordo com os direitos legais aplicaveis a venda deste produto a vocé.

* £ necessario o comprovante de compra. Os clientes devem manter uma cépia da ordem
de compra (P0O). Ao submeter uma reclamacao, anexe uma cépia da PO incluindo o nome
da empresa em que o acessorio foi adquirido, a data de compra e o numero da PO.

Importante

Veri igue a compatibilidade e incompatibilidade entre os diferentes acessorios
da impressora HP Latex 1500/2700/3X00 antes de qualquer instalacdo.

Essas informacdes podem ser encontradas no guia do usuario, em:

®  http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
L4 http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

e  http://www.hp.com/go/latex3X00/manuals

Capitulo T Kit de economia de midia da HP Latex Informacdes iniciais



Declarac¢ao de conformidade

Este acessorio esta de acordo com a Declaracao de Conformidade da Impressora
correspondente, encontrada nos documentos legais da impressora.

Para obter informacges, consulte http://www.hp.com/manuals.

Declaracdo de conformidade 9






1  KoMnnekT yCTpOMCTBa O/151 SKOHOMUM HOCUTENEN
HP Latex BeooHas MHGOpMaums

[aHHbIA OOKYMeHT ABndaeTca AonosiHeHneM K OCHOBHOW OOKYMeHTauun no NpuHTepy. OH
BKMHOYaeT opunandeckme ysegomMneHnsa, MHCTpyKumm no 6e30MacHOCTM 1 NOMNOXeHWe 0

rapaHTuu.
Y70 570 3a YCTPOWCTBO? 'ne MOXXHO HalTV pyKOBOACTBO
nonb3oBaTens?
HP Latex Media Saver coxpaHseT
HoCWTENb NS NeYaTv n PyKkoBOACTBa NOMb30BaTeNs K Ballemy
no3BonseT n3bexarb ero NoTepu NPUHTEPY ¥ AaHHOMY YCTPOWCTBY MOXHO
BO BpeMs 3arpysku. 310 3arpy3uThb C Be6-cawTa:

3KOHOMUT BPeMs v CpeacTsa v
MOBbILLIAET MPOU3BOANTENBHOCTb U
3 GEeKTUBHOCTb.

®  http://www.hp.com/go/latex1500/manuals

®  http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

[lns nonyyeHns LONONHNUTEbHbBIX
CBEEHWI CM. COOTBETCTBYHOLLYHD
[0KYMEHTaLMK no npuHTepy HP Latex.

e  http://www.hp.com/go/latex3X00/manuals

[lononHWUTEeNbHYH NHAOPMALIMIO CM. Ha

Beb-canTe:

e http://www.hp.com/go/latex1500/support
e  http://www.hp.com/go/latex2700/support
e  http://www.hp.com/go/latex3X00/support
B1Oeoponukm n fononHuTenbHas

MHdOPMaUMS 06 KCNyaTaumm

O0MONHNTEeTbHOIo O6ODy,D,OBaHVIH
O0CTYyNHbI N0 CJ1eAyHWMM CCblNTKaM:

e  http://www.hp.com/supportvideos

e  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

e  https://lkc.hp.com/

[z BAXHO! Mpouutarite 1 cobnropaiiTe Bce Mepbl 6e30MacHOCTY nepe, yCTaHOBKO
1 (MNK) MCNoNb30BaHMeM OONONHUTENBHOMO 060pPYA0BaHMA ANa NpuHTepa HP Latex.




Opnonyeckune yseaoMieHus

Mepbl

© Copyright 2016-2022 HP Development Company, L.P.

MHbopMaums, NpuBeaeHHaA B HACTOALLLEM AOKYMEHTE, MOXET ObITb M3MEeHeHa

6e3 yBeoMneHns. Ycnosms rapaHTum Ha NpoayKLumnio 1 ycnyrin HP

onpeaensarTCa NCKNKYMTENBHO rAapaHTUMHBIMK TaNoHaMK, NPpeaoCTaBNAEMbIMA BMECTE
C COOTBETCTBYHOLLIMMM MPOAYKTaMM 1 yCnyramu. Hukakas 4acTb HaCTOALLLEro AOKYMEHTa

He MOXXET PAcCMaTPMBATLCA B Ka4eCTBE OCHOBAHWA NS JOMOMHUTENbHbBIX raPaHTUMHbBIX
0643aTenbCTB.

KomnaHma HP He HeceT 0TBETCTBEHHOCTY 3a TEXHUYeCKMe U penakTopckue OLLMOKM 1
HEeTO4YHOCTHU, KOTOPbIle MOTYT COAepXaTbCA B JaHHOM OOKYMEHTE.

6e3onacHoCcTH

Mepep MCNonb30BaHVWeM YCTPONCTBA BHUMATEIbHO NPOYUTANTE UHCTPYKLMM MO
6€30MacHOCTY, YACHWTE UX COAEepXKaH1e 1 03HAKOMbTECh C MeCTHbIMM MOMNOXEHUAMU 06
OXpaHe OKpyXatoLLiel Cpefbl M TexHMKe 6e30MacHoCTH.

MpennonaraeTcs, YTO NOMb30BaTeNM A0XKHbI NPeABAPUTESIbHO NMPOATK
COOTBETCTBYHOLLIEE 06YYEHME N 03HAKOMMTBCA C PUCKAMM, KOTOPbIM OHM MOTYT
NoABepraTbCs B X0e BbINOSHeHUA 3334, a Takke NPUHATb HeO6X0aMMble Mepbl Mo
CHUXXEHMH Noa06HbIX pUCKoB, YTobbl 06e30nacnTb ceba 1 Apyrux.

O6LLiee pykoBoOaCTBO MO 6e30MacHOCTU

BHMMaTeNbHO NpoYMTaiTe 3TM NpaBuna TeXHNKM 6€30MacHOCTL.

BHMMAHWE! HdopmMaums, npeaocTaBnseMas MHOMKAaTOPOM COCTOSHMA NPUHTEP],
npenHa3Ha4eHa TonbKo ANA MHOOPMALUMOHHbIX Leneit U He CBs3aHa C KakuMn-nnbo
Mepamm obecnedeHms 6e30nacHOCTM MW COCTOAHMAMK Be3onacHocTL. [Npu paboTe ¢
NPVHTEPOM HeO6x0aMMO BCeraa 06paLLaTb BHUMaHWe Ha npeaynpexaatoLime 3Hakm Ha
NPVHTEPEe He3aBMCMMO OT COCTOAHMA, Ha KOTOPOE YKa3blBakT MHAMKATOPbI COCTOAHMS
npuHTEpa.

Bo BCex nepeymncrieHHbIX HuKe Crydanx cnenyeT BblIKNHYUTb NPUHTEP, MCMOMb3ys
npepbIBaTENM rPYNMNOBOI Lienu, pacnonoxeHHble B 6n1oke pacnpeenexduns nutaxdna (bPN)
3[aHWA, 1 CBSA3ATLCA CO CBOMM NPeACTaBMTeNeM TexXnoanepkKu.

e [loBpexaeH kabesb NUTaHUs.
e  (OTCEKM ANA CYLLUKM UMK 3aKpenneHns NoBpexaeHbl.
e  [IpuHTEP NOBPEXAeH BCNeaCTBMe yaapa.

e B rpuHTep nonana XuakocTb.
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L] M3 NpyHTEPpa noet AbiM U1 NoABUNICA HeobbIYHbI 3aMax.

e  Heckosnbko pas cpaboTan BCTPOEHHbIN MPepbIBaTeSlb Lierni 0CTaTOYHOTO TOKa
(NpepbiBaTeNb 3aMbIKaHMA Ha 3eM/1H0) MPUHTEPA.

e [leperopenu NpenoXpaHnUTenu.
e  HeynosneTtsopuTtenibHas paboTa NpuHTepa.
e  lIMeeTcs MexXaHMYeckoe NoBpeXAeHMe UMW NOBPeXAeHMe Kopryca.

Bo BCex NepeymcieHHbIX HUXe Crydanx cnenyeT BbiKIHYNTb NPUHTEP, MCMOMb3ys
npepbIBaTeNM rPYNMNOBOW Lienu:

e  BoBpeMarposbl.

e  BoBpems c60s NMTaHMA.

ByobTe 0CTOPOXHbI NPy pabaoTe € 30HaMK, OTMEYEHHbIMW MPeayNpPeKAarOLLIMMM 3HAKAMM.

OnacHOCTb NopaXKeHWA 3NeKTPUYECcKMM TOKOM

Hwe onvcaHbl CTaHOAPTHbIE PEKOMEHOALMM OTHOCUTENIbHO NpepbIBaTens uenm
0CTaTOYHOro TOKa. MPOBEPKY MCMPABHOCTY MPEpPbIBATENeN Leny 0CTaToyHOro Toka
PEeKOMEeHaYeTCA NPOBOAMTL Pas3 B rof.

MpoBepKy HeobX0AMMO NPOBOAUTD C/leAyHOLLIMM 06Pa30oM.

BHUMAHWE! BHyTpeHHwe Lenu, Moaynb CYLLKM 1 MOOYMb 3aKPEneHns UCNONb3yrT
0MacHoe HampsXXeHWe, KOTOPOe MOXET MPMBECTH K CMEPTU UM CEPbe3HOM TPaBMe.

Mepen BbINOMHeHNEM TeXHUYECKOr0 06CYKMBAHNA NPUHTEPA C1eAYeT BbIKMHOUNTbL
NPUHTEP, MCNOSb3ysa 06a NPepbIBaTeNs Lieny 0TBOAA, PACMONOXEHHbIe B 6/10Ke
pacnpepenenuns nutanua (BPT) 3naHma. MpuHTep oMmKeH NoaKNHYaThCA TOMbKO K
333eM/eHHbIM 3M1eKTPUYECKNM PO3eTKaM.

Bo n3bexkaHne nopaxeHus 3neKTpPUYeCckM TOKOM CObMNoaanTe cnenyroLlmne TpeboBaHus:

e  He nbiTaiTecb AeMOHTMPOBATL MOAYM CYLLIKM 1 3aKPENIeHNs, a TakxKe 0Tcek
3MeKTPOMNMUTaHNA BO BPeMA BbINOMHEHUA 334a4 Mo 06CNYXXMBaHWUH 060py00BaHMA.
CTpOro cneayinTe NHCTPYKLMAM.

®  3anpeLLaeTca CHUMATb UMW OTKPbIBaTb APYr1e 3aKpbITble KPbILLKW W pa3beMbl
cmcTeMbl.

L] He BcTaBnsiite NMOCTOPOHHME NpeMeTbl B rHe30a NpuHTepa.

OnacHOCTb NOpaXxeHns 3NeKTPUYECKMM TOKOM
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KaxObIf rof, mpoBepanTe 1CrpaBHOCTb NpepbiBaTena Lenm 0CTaTo4HOro Toka (CM.
NPOLEAYPY, OMMCAHHYH HUXE).

B NPUMEYAHME. MMeperopesLuuii NpeAOXPaHUTENb MOXKET ABNATHCS MPHU3HAKOM
HeMCNpaBHOCTM INeKTPUYECKMX Liener CucTembl. Bbi3oBrTe cBoero npeacTaBunTens no
06CNYXMBAHNIO M He MNbITalTeCb CaMOCTOATENIbHO 3aMeHUTb NPeaoXPaHNTeNb.

BbikntounTe BCTDOEHHbIPI KOMMbHOTEP C MOMOLLbHO KHOMKNX 3aBepLIJEHl/Ie DaGOTbI
BHYTpeHHero cepeepa ne4vatu. He oTkntoyaiiTe NPpWHTEP C NOMOLLbH BbIKHOYaTena
cetn nnn I'IDE‘DbIBaTeJ'Iel;I ceTn.

MPEOYNPEXOEHUE. 3aBepuieHne paboTbl BbIMOMHAETCA HEKOTOPOE BpeMS.
MonoXauTe, Noka He NoracHeT MHAMKATOP MEeKTPONUTaHuA. 3aTemM MoxeTe
MPUCTYNaTh K OanbHENLLINM OeNCTBUAM.

Mocne BbIKMHYEHWA KOMMbHOTEPA NPOBEPbTE UCMPABHOCTL NPepbIBaTens Lenm
0CTATOYHOrO TOKA, HAXKaB Ha KHOMKY TeCTUPOBaHMS.

e  ECnv Npu HAaXaTWM KHOMKM TECTUPOBAHMWA NPepbIBaTeNb LN 0CTaToOYHOro
TOKa He cpaboTar, To 3T0 03HaYaeT HeMCNPaBHOCTb AAHHOTO 3neMeHTa. o
Coo6paxeHnamM 6€30MacHOCTV NPepPbIBaTe b LN 0CTaTOYHOTO TOKa OOXKeH
6bITb 3aMeHeH; 06paTUTeCh K MPeACTaBUTENH N0 06CYXKMBAHMIO, YTOObI
NONY4YNUTb UHCTPYKLMM MO CHATUIO M 3aMeHe NpepbiBaTens Lenu 0CTaTouHoro
TOKa.

e  ECnv npepbiBaTenb Lieny 0CTaTOYHOrO TOKa OTKMHYAETCH, 3TO 03HAYAET ero
“cnpasHyo paboTy; [epesenunTe NpepbIBaTe b Lieni 0CTaTOYHOO TOKa B ero
HOpManbHoe paboyee cocToaHKe.

OnacHOCTb BbICOKOV TemrnepaTtypbl

MoacvcTeMbl CYLLIKM 1 3aKPENneHns B NpuHTepe paboTaroT NPy BbICOKMX TEMMepaTypax u
MOTYT NPUBECTY K 0XKO0raM NPy NPUKOCHOBEHNU. ONopbl CBETOAMOOHbIX MATPULL, 6anka u
KOpMyca MOryT CUMbHO HarpeBaThCs.

Bo n3bexaHune 0X0oros cob/HoaaiiTe creaytoLLme Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTY.

He npvkacaiTecb K BHYTPEHHMM KOPyCcaM MOAYMEN CYLLKMN W 3aKPenneHns.

O6bpaLuaiite ocoboe BHUMaHWe Npu paboTe ¢ HanNpaBNALLMMK AN HOCUTENen ans
neyatw.

BynbTe 0CTOPOXHbI NPy paboTe € 30HaMK, OTMEYEHHbIMW NPeayNpPeX AaroLLIMMM
3HaKaMu.

He 3aKDbIBal7|T€ HM4eM onopbl MacCnMBOB CBETOAMOO08B, 6ankm n Kopnyca.
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L] He nbirantecb MOAMOULMPOBATL OMOPbl MaCcCMBOB CBETOOMOLOB, 6ankm n Kopnyca.

e [Ipexae Yem NpUCTYNUTb K BbINMOTHEHUHD HEKOTOPbIX OnepaLmi No 06CyKMBaHMIO,
[DaviTe NPpUHTEPY OCTbITb.

OnacHocTb BO3ropaHus

MoacncTeMbl CYLLIKK 1 3aKPeneHns npuHTepa paboTaroT Npu BbICOKOM TeMnepaType.
06paTnTech K CBOEMY NPeACTaBUTESND TEXNOAAEPKKM, EC/IM HECKOMBbKO pa3 cpaboTan
npepbIBaTeNb Lienn 0CTaTo4HOro ToKa (NpepbiBaTeslb 3aMblKaHUa Ha 3eMIH0) NPUHTEPa.

Bo n3bexaHune BO3ropaHnAa cobnropanTe cnenyroLime Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTH.

®  VICNonNb3ymTe UCTOYHMK NUTAHUA C HANPSXXEHWEM, YKa3aHHbIM Ha 3aBOACKOV
Tabnunuke.

e [loakntoyanTe kabenm NUTaHNs K BblAENEHHbIM TMHMAM NMUTaHWA, 3aLUMLLEHHBIM
OTAeNbHbIMY NMPepbIBATENAMI PYMNMOBO LIENK, XapakTePUCTMKM KOTOPbIX
COOTBETCTBYHOT NOAPOOHbIM CBEAEHMAM, YKa3aHHbIM B OKYMEHTALMM MO NOArOTOBKE
paboyero MecTa.

e  He BCTaBnAaliTe NOCTOPOHHME NPeOMeTbl B rHe3aa NpuHTepa.

L] He ,EI,OI'IyCKaVITe nonaaaHna XXmnaKkocTv B NpuHTep. [ocne 04ncTkm y6e,D,I/ITECb, 4TO BCe
KOMMOHEeHTbI cyxune. TonbKo Nocsie 3T0ro MOXKHO HavaTb MO/Ib30BaThCA NMPUHTEPOM
CHOBa.

e  He ncrnonb3yiTe a3po30onu, cofepKallive BOCNIaMeHALLMECs rasbl, PALOM C
NPUHTEPOM 1 He 0NyCKaiTe NonafgaHna Taknx a3po3osei BHYTpb NpuHTepa. He
MCNONb3yiiTe NPUHTEP BO B3PbIBOOMACHOK Cpeae.

e  He 3aKpblBaiTe OTBEPCTMA NPUHTEPA.

° He nbiranteco MOAMOULMPOBATb MOLY b CYLLIKKX, MOAYSb 3aKPensieHns Unn otcek
IM1eKTPONUTaHnA.

e  YbeauTecb, YTO He NpeBbilLieHa paboyasn TemnepaTypa HOCUTeNs N1 nedaTty,
peKoMeHO0BaHHan Npomn3soamTenem. Ecim ata MHbOpMaLIMA OTCYTCTBYET, CBAXNUTECDH
C npov3BoauTeneM. He 3arpyavTe Matepuarbl, KOTOPbIe He MOTYT MCMOMb30BaThCA
npun paboyen Temnepatype Bbie 125 °C.

e  He 3arpyxante HOCUTENM AN1S NeYaTn C TeMnepaTypov CaMOBO3ropaHns Hxe
250 °C. CM. npyMeYaHme Huke. B6nv3n matepuana oTCyTCTBYHOT UCTOUHMKM
BO3ropaHus.

% TMPUMEYAHVE. MeTop TectvpoBanma Ha ocHose EN IS0 6942:2002. OueHka
MaTepyanos U KOMMMEKTOB MaTEPUaoB NPy BO30ENCTBUM UCTOYHVKA Ty4MCTOro
Tenna, MeTof B. YCnoBuAMM TeCTUPOBAHWA 4719 ONpeaeneHus TeMnepaTypbl, npy

OnacHoCTb BO3ropaHusa



KOTOPOW HOCUTESb AN NeYaT! HaYMHAEeT BO3ropaTbCs (MMB0 ropeTb OTKPbITbIM
orHeM, 160 TNeTb), 6bInK CneayHLLMe: NNOTHOCTL TeNNoBoro NoToka 30 KBT/m2,
MeAHbI KanopvMeTp, TepMonapa Tvna K.

e [lna obecneyenns 630nacHon paboTbl MpUHTEPa HEOOXOAMMO HadexaLLee
06CYXMBAHME 1 NOAMMHHBIE PACX0AHble MaTepuansl HP. Mcnonb3oBaHue
PaCcX0AHbIX MAaTepManos ApyrMx NpouseoanTeneil (Haknaaok, GUnbTPOB, YACTALLLero
PYNOHa NeyaTaroLLei rofoBKM 1 YepHI) MOXET NPUBECTM K BO3rOPaHMH.

Onopbl CBETOAMOOHBIX MaTpKL, 6anka 1 Koprnyca MoryT CUNbHO HarpesaTbcs. Bo
n3bexaHve Bo3ropaHna cobnronanTe cnenyroLLme Mepbl NpefoCcTOPOXKHOCTY.

L] E)y,D,bTe OCTOPOXHbI NpHn pa60Te C 30HaMK, 0OTMeYeHHbIMK NpeaynpeXxaakLLnmMm
3HaKaMu.

e He 3akpbliBalnTe HMYEM OMOPbI MACCMBOB CBETOAMOA0B, 6anKM 1 Kopnyca.

L] He ,EI,OI'IyCKal;ITe nonagaHna XnOKocT B AOMNOTHUTENTbHOE O6ODy,ELOBaHVIe. Mocne
O4YNCTKN y6E,D,I/ITE‘Cb, YTO BCe KOMMOHEHTbI CyXune. Tonbko NOC/e 3T0ro MOXHO HavyaTb
Nonb30BaTbCA NPUHTEPOM.

e  He nbiTaiTecb MoANGULIMPOBATL OMOPbI MAaCCMBOB CBETOAMOA0B, Ak 1 KOpryca.

MexaHun4yeckas onacHoOCTb

B npuHTEPE MMEHTCA ABMXKYLLMECS YaCTH, KOTOPbIe MOryT MPUBECTM K TpaBMe. Bo
n3bexaHue TpasM cobnroaainTe cneayroLLme Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTM NPy paboTe
B6MM3M NPUHTEPA M (NPY HANMYMKM) NOMEePeYHbIX PE3aKoB.

e  He mepxuTe ooexay v Kakme-nnbo YacTi Tena B6NM3M ABUXKYLLIMXCA YacTen
NpUHTEpa.

e  I36eraiiTe HOLLEHWSA OXepenwii, 6pacneToB 1 APYrX CBUCAOLLIMX NPeaMETOB.

e  ECnny Bac ANMHHbIE BOMOChI, MOCTAPaNTeCh 3aKpenuTb WX, YTOObI OHM He Nonanv B
NpUHTEp.

e  I36eraiTe nonanaHns pykaBoB v NepyaTok B ABMXYLLMECH YaCTW NPUHTEPa.

o  136erante Haxox.oeHWs BONM3M BEHTMNATOPOB — 3TO MOXET MPUBECTUN K TPaBMe
11 OKa3aTb HEraTMBHOE BIIMAHME Ha KAY4eCTBO NevaTy (HapyLLAeTca ABUKEHME
BO3AyXa).

e  He npukacanTech K LLIECTEPHAM MW OBMXYLLMMCA POMMKAM BO BpeMs nevaty.
e  He 3kcnnyaTupyiiTe NPUHTEP CO CHATBIMM UMM HE3aKPbITbIMU KPbILLKAMM.

L] He nprkacantecb K nonepeyHbIM pe3akam Bo Bpems nevaTu.
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C nonepeyHbIMKM pe3akamu cnepyet 06DaLL|,aTbC9| C OCTOPOXHOCTbH), eC/Tn pe3akn He
MCNONb3yHTCA, UX CnenyeT XpaHnTb B COOTBETCTBYHOLLLEM ALLVKE.

OnacHOCTb Nosy4YeHna nope3os nanbLes! Mpu paboTe ¢ MoayeM 3akpenneHns
M NPY OOCTYNE K MyTV MPOXOXAEHUA HOCUTENA HEOBXO0AMMO CHATb MonepeyHbIe
pe3sakm.

CobntopaiTe 0CTOPOXHOCTb MPY UCMOMb30BaHNM BO3AYLLHOMO NMcToneTa. Ecnm
Bbl MCMOMb3yeTe ero Ans 04MCTKK, CoboaainTe Nprn paboTe NonoXKeHms
MECTHbIX HOPMATMBHbIX aKTOB, NMOCKOSIbKY B 3TOM C/ly4ae MOryT AeiCTBOBaTb
JOMOMNHWUTENbHbIE MPABWIIA TEXHUKM 6€30MacHOCTY.

/A BHWMAHME! ByobTe 0CTOPOXHbI NPV OTKPLITUM 3arpy304HO0 CTOMA; HUKOA He
ocTaBnanTe ero 6e3 NpncMoTpa, eciv 06e 3aLlenky HaxoOaTCA B OTKPbITOM MOMOXEHUN.
OH MOXeT HeOXMOAHHO OTKPbITbCA, YTO YPeBaTO Cepbe3HbIMM TPaBMamMn. Beerna
NpOBEpPSANTE, 3aKPbITbl N 06€ 3aLLenky Haanexallym 06pasom.

OnacHOCTb CBETOBOIO U3My4eHuUs

Moay/b CBETOAMOA0B MOXET UCMyckaTb YO-u3nyyeHme.

Mcnyckaemoe YO-n3nydyeHne cooTBETCTBYET TPEHOBAHMAM K rpynne NCKIHYEHNI No
ctaHpapty [EC 62471:2006 @omobuonozuyeckast 6e3onacHocms AaMn U 1aMNoBbIX
cucmem. He pekoMeHayeTcs NpoaosIKMUTENbHOE BpeMs CMOTPETb Ha ropaLLme
cBeToamodpl.

YpoBeHb 3BYKOBOI0 AaB/eHNs

YpOBEHb 3BYKOBOr0O OABMEHNA B HEKOTOPbIX PEXMMAX Neyati MoXeT npesbiwats 70
0B(A). MoxeT NoTpe60BaTbCA 3aLLMTa OPraHoBs Cryxa.

OnacHoCTb, cBA3aHHaA ¢ 60MbLLOK Maccov HoCcUTeNa AN nevaTu

Ocobble MpeoCcTOpOXHOCTY CneayeT cobnoaaTth, 4Tobbl n3beratb TpaBM Npu paboTe ¢
TAXENbIMX HOCUTENAMM 411 NeYaTu.

[lna paboThbl C TAXKENbIMX PYNOHAMKU HOCUTENEW ANs neYyaty Bceraa TpebyeTcs
He MeHee AByX Yenosek. (nenyeT 6bITb 0CTOPOXHBIM BO M36€KaHWe pacTaxeHms
MbILLLL CMIVHBI M MOYYeHWs TPaBMbl.

Bceraa Mcnonb3yiTe aBTONOIPY34MK, TRNEXKY MW Apyroe 060pyaoBaHue ans
nodbema HocuTenel ans neyatv. [pMHTep pa3pabaTblBasncs C y4eToM BO3MOXHOTO
CM0Mb30BaHNA MHOTUX U3 3TUX YCTPOMCTB.

Bcerna HOUTE 3aLLMTHOE CHAPSKEHME, B TOM YMCie BOTUHKM M NepyaTku.

OnacHoCTb, CBA3aHHaA ¢ 60MbLLON MACCoV HOCUTENA AN neYaTtu



YepHuna v KoHOeHcaT

KomnaHusa HP pekomeHayeT HaaesaTb nepYaTku Npy paboTe C 0TCeKaMM CUCTeMbI Moaaum
YEPHWI M YCTPAHEHUS KOHOeH aTa.

Bentunsums

[ns nonaepkaHns KOMPOPTHOIO YPOBHSA TPEBYETCH NPUTOYHAS BEHTUMALUMS.

CncTemMa KoHOMUMOHMPOBAHNA BO3OyXa U BEHTUNALMM OOMKHA COOTBETCTBOBATb
TPeb0BaHNAM MECTHbIX MHCTPYKLMIA 1 HOPMATMBHbIX MOMOXEHWUI N0 OXpaHe TpyAa,
OKPY>KatoLLIen cpeabl 1 TeXHUKe 6e30MacHOCTy.

Cﬂe,u,yme pekoMeHOaunam no BeHTUNAaUnmn, KoOTopble OOCTYMHbI B pyKOBOACTBE MO
noaroToBke MecCta yCTaHOBKMW.

A\ TMPEOYNPEXOEHME. TMOTOKM BO34yxa 13 YCTPOMCTB BEHTUAALMM HE AOMKHbI 6bITb
HanpaBneHbl HeNMoCpeaACcTBeHHO Ha NPUHTEP.

KoHauumoHnpoBaHue Bo3ayxa

|_|DVI NNaHNPOBaHUKM CUCTEMbI KOHOMLUMOHNPOBaAHMA BO3YyXa B pa60~4e|71 30He Heo6xoanMo
YUnTbIBATb Tak>Xe, YTO AaHHOe o6opygoaaHv1e BblaenAeT Tenso.

KpoMme 1cnonb3oBaHma NPUTOYHON BEHTUNALMM ONA NPeaoTBPaLLeHNs BOSHUKHOBEHMS
0MacHOCTV ONA 340P0BbA TAKXKE YYNTbIBaNTE HEOOXOAMMOCTb NOAAEPXKMBATD
HaaIexaLlme KnMMaTuyeckmne ycosma paboTbl (ykasaHHble B PykosoacTse
nonb308aTtens) Bo M36exaHne OMckoMbopTa ornepaTopa v BO3HWKHOBeHUA
HencnpaBHOCTK 060pyA0BaHMA. Kak npaBmnio, paccemBaHne MOLLIHOCTY NPUHTEPa
coctaBnset 11 kBT.

29

=7 TMNPUMEYAHWE. (Cucrtema KOHOMUMOHMPOBAHMA BO3OYXa ¥ BEHTUNALMM OOKHA
COOTBETCTBOBATb TPEHOBAHMAM MECTHBIX MHCTPYKLMI M HOPMATVBHbBIX MOOXEHWI MO
0XpaHe Tpyaa, OKPYXXatoLLIeN cpebl v TeXHWKe 630MacHOCTy.

[ApaHTWUMHbIM TanoH

KomnaHusa HP rapaHTMpyeT KOHe4YHOMY MoKynaTento, 4To NpyvHaaneskHoCT!
LN LUMPOKODOPMaTHbIX NpUHTEPOB HP He nMeroT fedhekToB MaTepuana v
NPOW3BOACTBEHHbIX 1eHEKTOB.

[Mpv NonNyYeHnn n3BeLLeHns 0 aedekTax Takoro poaa B TeYeHWe rapaHTUHOMo Neproaa
(00 90 oHelt C MOMEeHTa MOKYMKW*) KoMnanmna HP no cBoemy YCMOTPEHMH 3aMeHNT
NPU3HAHHYH AedEeKTHOM NPOAYKLMI HA TAKOE Xe UMK aHanornyHoe obopynosaHne nbo
BO3MECTUT CyMMy, YINaYeHHyr Npu Nokynke. [laHHas rapaHT1a aHHYIMpYeTca B C/lyYae
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HemnpaBUIbHOMO CMOMb30BaHWA, HECOBMOAEHNUSA YCNOBUIA OKPYKAFOLLIE Cpe/ibl, aBapuii
UMW HENPaBUIIbHOTO TEXHUYECKOro 06CyKMBaHNS. MpY BO3HUKHOBEHUM HEOBX0ANMOCTM
B rapaHTUIMHOM 06CTY>XMBaHNM B TeYeHWe rapaHTUIAHOro CpoKa aapec nNpeacTasuTens
Texnoaaepxkn HP B BaLLieM permoHe MOXHO HaiTu 30eck: http://www.hp.com/support/.

Hackonbko 370 paspeLLeHo MecTHbIM 3aKoHOAaTeNbCTBOM, MpUBeAeHHas BbliLle
rapaHTVIs SBNAETC UCKMHYUTENBHOW; HUKaKMe Opyrne ABHO BbipaXkeHHble B YCTHOM
UMW NUCbMEHHOM BUe UMK NoApPa3yMeBaeMble rapaHTum U 0643aTenbCTBa He
npenoctasnaroTcs. KomnaHna HP 0co60 nogyepkmBaeT, YTo He NPUHMMAET Ha cebq
HMKaKMX 0653aTeNbCTB B OTHOLLEHUM KaKMX-NMO0 NOAPa3yMeBaeMblX rapaHTUii nm
YCMOBWIA TOBAPHOTO KayecTBa, YA0BNeTBOPUTENIbHOCTY Ka4ecTBa M NpUrogHoCT ans
KOHKPETHOW Lienu. B pamkax AencTBMS MECTHbIX 3aKOHOB HM CaMa KoMnaHus HP, Hu
€e NOCTaBLUMKN He HeCYT OTBETCTBEHHOCTM 3@ NPAMOW, HAMEPEHHbIN, C1YyYaliHbIi,
NPOM30LLeALLNIA B Pe3ynbTaTe CTe4eHma 06CToATeNnbCTs unn 6o Apyrov Bup, yLepba
(BKNHOYAA NOTEPHO NPUBBINM UMW AAHHbIX), HE33BMCMMO OT TOrO, MPeaYCMOTPEeHa N
Takas OTBETCTBEHHOCTb KOHTPAKTOM, MPakAaHCKMM 3aKOHOAATeIbCTBOM UMK KaKMM-
nM60 APYrMM HOPUONYECKMM OOKYMEHTOM. [10N0XEHMS HACTOALLLER rapaHTumK, KpoMe
NpenycMOTPEHHbIX 3aKOHOAATeNbCTBOM C/ly4aes, He MCKIYakOT, He 3anpeLLaoT
He M3MEHSHT, @ TOMbKO A0MOMHAT YCTaHOBMEeHHbIe 3aKOHOM MpaBa NoKynaTtenen,
NPVMeHMMble K MpoAaxe AaHHOro NpoayKTa.

* Heo6x0,0MMO NPeaoCTaBUTb A0KA3ATENbCTBO NOKYNKM. KNeHTaM cneayeT XpaHuTb
CBOW 9K3eMMNAP 3aKa3a Ha NocTaBky. Mpy NpeabABIeHUN NPETEH3UN MPUMIOXNTE KOMWHD
3aKa3a Ha NoCTaBKY C YKa3aHWeM Ha3BaHMs KOMMaHWK, y KOTOPOW 6blNo NPMOBpeTeHo
JONoNHUTeNbHOe 060pyA0BaHMe, AaTbl NPMOOPETEHMA 1 HOMEPa 3aKa3a Ha MOCTaBKy.

BaxHo

lNepen yCTaHOBKOM NPOBEPbTE COBMECTUMOCTb PA3NIMYHOI0
J0MOMHMTENIbHOr0 060pYA0BaHMA AN NpuHTepa HP Latex 1500/2700/3X00.

[aHHYH MHPOPMALIMF MOXHO HATW B PYKOBOACTBE MOSb30BATENA Ha CaiTe:

®  http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
o http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

e  http://www.hp.com/go/latex3X00/manuals

[leknapauna o0 COoTBeTCTBUM

[aHHoe nononHuTenbHoe 060pyaoBaHMe yKas3aHo B COOTBETCTBYHOLLIEM 3asBIeHUM
NPOM3BOOMTENSA NPUHTEPA, KOTOPOE MOXKHO HANTV Cpean FOPUOMYECKMX NOKYMEHTOB A
npuHTEpa.

JlononHuTenbHble cBeaeHna CM. Ha Beb-cTpanuue http://www.hp.com/manuals.

[leknapauwms 0 cOOTBETCTBUM






1 Informacion de introduccion Kit de ahorro de
materiales de impresion HP Latex

Este documento es un complemento para la documentacion de su impresora. Incluye los
avisos legales, las instrucciones de seguridad y la declaracion de garantia.

¢En qué consiste? ¢Dénde se encuentra la guia del usuario?
El ahorro de materiales de impresién Las guias del usuario de suimpresoray
de HP Latex se conserva el sustratoy sus accesorio se pueden descargar de:

su desperdicio durante la carga. Esto se
traduce en un ahorro de dinero y un
aumento de la eficiencia y la produccién.

®  http://www.hp.com/go/latex1500/manuals

®  http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

Para obtener mas informacion, consulte
la documentacion de la impresora
HP Latex correspondiente.

e  http://www.hp.com/go/latex3X00/manuals

Puede encontrar informacion adicional en:

e  http://www.hp.com/go/latex1500/support
e  http://www.hp.com/go/latex2700/support
e  http://www.hp.com/go/latex3X00/support
Si desea consultar videos 0 mas

informacién sobre el uso de los
accesorios, visite:

e  http://www.hp.com/supportvideos

e  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

e  https://lkc.hp.com/

[7 IMPORTANTE: Leay siga todas las precauciones de seguridad antes de instalar o
utilizar cualguier accesorio de la impresora HP Latex.

Avisos legales
© Copyright 2016-2022 HP Development Company, L.P.

Avisos legales
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La informacién contenida en este documento podra ser modificada sin previo aviso. Las
Unicas garantias de los productos y servicios de HP se establecen en la declaracién de
garantia explicita adjunta a dichos productos y servicios. Nada de lo expuesto en este
documento debe considerarse como una garantia adicional.

HP no se hace responsable de los errores de editorial o técnicos u omisiones que
contenga esta guia.

Precauciones de seguridad

Antes de utilizar el accesorio, debe leer, comprender y seguir estas precauciones de
seqguridad, asi como las normas locales sobre medio ambiente, salud y sequridad.

Se supone que el usuario dispone de la formacién técnica adecuada y de la experiencia
necesaria para ser consciente de los peligros a los que se expone una persona al realizar
una tarea y adoptar en consecuencia las medidas necesarias con el fin de minimizar el
riesgo al propio usuario y a otras personas.

Directrices generales de seguridad

A

Lea atentamente estas directrices de seguridad.

jADVERTENCIA! La informacion de la luz de estado de la impresora solo tiene fines
informativos y no esta relacionada con la provision de seguridad o de estados de
seguridad. Las etiquetas de advertencia de la impresora siempre se deben tener en
cuenta cuando utilice laimpresora y tienen prioridad sobre el estado que indiquen las
luces de estado de la impresora.

Apague la impresora utilizando los interruptores automaticos de derivacion ubicados en la
unidad de distribucion de potencia (PDU) y pdngase en contacto con el representante de
asistencia al cliente en cualquiera de las siguientes situaciones:

e  FElcable de alimentacion esta dafiado.

e Las carcasas de secado o polimerizacion estan dafiadas.
e Laimpresora se ha dafiado debido a un impacto.

e Haentrado liquido en la impresora.

e Sale humo o algun olor extrafio de la impresora.

e  Elinterruptor automatico de corriente residual (interruptor automatico de fallos)
incorporado en la impresora se ha activado reiteradamente.

e Los fusibles se han fundido.
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e Laimpresora no funciona con normalidad.
e Hay algun dafio mecanico o en la carcasa.

Apague la impresora utilizando los interruptores automaticos de derivacién en cualguiera
de las siguientes situaciones:

e Durante unatormenta
e Durante un fallo eléctrico

Tenga especial cuidado con las zonas marcadas con etiguetas de advertencia.

Posible riesgo de descarga

Siguiendo las recomendaciones estandar sobre interruptores diferenciales residuales, le
recomendamos que los compruebe una vez al afio.

A continuacion se indica el procedimiento:

jADVERTENCIA!  Los circuitos internos, asi como los mddulos de secado y
polimerizacién, utilizan niveles de voltaje peligrosos capaces de provocar lesiones
graves o mortales.

Apague la impresora utilizando los interruptores automaticos de derivacion ubicados en
la unidad de distribucién de potencia (PDU) antes de reparar la impresora. La impresora
debe conectarse solo con una red con toma de tierra.

Para evitar el riesgo de descargas eléctricas:

e Nointente desmontar los modulos de secado y polimerizacion ni el armario
electronico durante las tareas de mantenimiento de hardware. En ese caso, siga
estrictamente las instrucciones.

e  No quite ni abra las tapas o los enchufes de ninglin otro sistema cerrado.
e Noinserte objetos en las ranuras de la impresora.

e (Compruebe la funcionalidad del interruptor protector de circuito de corriente residual
cada ario (consulte el procedimiento mas abajo).

NOTA: Un fusible fundido puede indicar un funcionamiento incorrecto de los circuitos
eléctricos en el sistema. Pongase en contacto con el representante de atencion al cliente
y no intente reemplazar el fusible.

Posible riesgo de descarga
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Apague el equipo incorporado utilizando el boton de Apagado del servidor de
impresion interno. No apague la impresora desde el interruptor de red o los
disyuntores principales.

PRECAUCION:  El proceso de apagado tarda un tiempo en finalizar. Espere hasta
que el indicador luminoso de color verde de energia esté apagado antes de
continuar.

Una vez apagado el equipo, compruebe que los interruptores diferenciales
residuales funcionen correctamente pulsando el botén de prueba.

e Sielinterruptor diferencial residual no se activa al pulsar el botdn de prueba,
significa que ha fallado. El interruptor diferencial residual se debe sustituir por
motivos de seguridad; pongase en contacto con su representante de servicio
para quitar y sustituir el interruptor diferencial residual.

e Sielinterruptor diferencial residual se activa, significa que funciona
correctamente; restablezca el interruptor diferencial residual a su posicion
normal de estado activo.

Peligro de calentamiento

Los subsistemas de secado y polimerizacion de la impresora funcionan a altas
temperaturas y pueden provocar quemaduras si se tocan. Los soportes de la matriz
de LED, el eje y las carcasas pueden alcanzar temperaturas altas.

Para evitar el riesgo de quemaduras, tome las precauciones siguientes:

No toque los compartimentos internos de los médulos de secado y polimerizacion
de laimpresora.

Tenga mucho cuidado cuando acceda a la ruta de sustratos.
Tenga especial cuidado con las zonas marcadas con etiquetas de advertencia.

No cologue objetos saobre los soportes de la matriz de LED, el eje ni los
compartimentos.

No intente modificar los soportes de la matriz de LED, el eje ni los compartimentos;

Recuerde que debe dejar que la impresora se enfrie antes de realizar algunas tareas
de mantenimiento.

Peligro de incendio

Los subsistemas de secado y polimerizacion de la impresora funcionan a altas
temperaturas. Pongase en contacto con el representante de asistencia al cliente
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si el interruptor automatico de corriente residual (interruptor automatico de fallos)
incorporado en la impresora se activa reiteradamente.

Para evitar el riesgo de incendios, tome las precauciones siguientes:
e  Utilice la tension de la fuente de alimentacion especificada en la etiqueta.

e (onecte los cables de alimentacion a las lineas dedicadas, cada una protegida por un
interruptor automatico de derivacién, conforme a la informacion que se detalla en la
guia sobre la preparacion del sitio.

e Noinserte objetos en las ranuras de la impresora.

e Tenga cuidado de no derramar liquidos en la impresora. Después de la limpieza,
asegurese de que todos los componentes estén secos antes de volver a utilizar la
impresora.

e  No utilice aerosoles que contengan gases inflamables dentro o cerca de la impresora.
No utilice la impresora en una atmosfera explosiva.

e No bloguee ni cubra las aperturas de la impresora.

e Nointente modificar el modulo de secado o de polimerizacion, ni el armario
electronico.

e Asegurese de que no se supera la temperatura de funcionamiento del sustrato
recomendada por el fabricante. Si esta informacién no esta disponible, pregunte al
fabricante. No cargue sustratos que no se puedan utilizar a una temperatura de
funcionamiento superior alos 125 °C.

e No cargue sustratos con temperaturas de ignicién automatica por debajo de los
250 °C. Consulte la nota a continuacion. No debe haber fuentes de ignicién cerca del
sustrato.

B NOTA: Método de prueba basado en el estandar EN IS0 6942:2002; Evaluacién de
los materiales y de los montajes de los materiales cuando se ven expuestos a una
fuente de radiacién térmica, método B. Las condiciones de la prueba, para
determinar la temperatura cuando el sustrato comienza la ignicién (con llama o sin
llama) fueron las siguientes: densidad del flujo de calor: 30 kW/m?, calorimetro de
cobre, termopar de tipo K.

e Serequiere un mantenimiento adecuado y consumibles originales de HP para
garantizar un funcionamiento seguro de la impresora. El uso de consumibles no
originales de HP (piezas de espuma, filtros, rollos de limpieza de cabezales de
impresidn y tintas) puede presentar riesgo de incendio.

Peligro de incendio
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Los soportes de la matriz de LED, el eje y las carcasas pueden alcanzar temperaturas
altas. Para evitar el riesgo de incendios, tome las precauciones siguientes:

Tenga especial cuidado con las zonas marcadas con etiquetas de advertencia.

No coloque objetos sobre los soportes de la matriz de LED, el eje ni los
compartimentos.

Tenga cuidado de no derramar liquidos sobre el accesorio. Después de la limpieza,
asegurese de que todos los componentes estén secos antes de volver a utilizar la
impresora.

No intente modificar los soportes de la matriz de LED, el eje ni los compartimentos;

Peligro mecanico

La impresora tiene piezas moviles que podrian provocar lesiones. Para evitar lesiones
personales, siga estas precauciones cuando trabaje cerca de la impresora y de los
cortadores en linea (opcionales).

Mantenga la ropa y todas las partes del cuerpo lejos de las piezas méviles de la
impresora.

Evite el uso de collares, brazaletes y otros objetos colgantes.

Sitiene el cabello largo, intente llevarlo recogido de forma que no caiga sobre la
impresora.

Asegurese de que las mangas o guantes no queden atrapados en las piezas moviles.

Evite permanecer cerca de ventiladores, que podrian causar lesiones y también
afectar a la calidad de impresion al obstruir la circulacion del aire.

No togue los engranajes ni los rollos en movimiento durante la impresion.
No utilice la impresora con las cubiertas abiertas.
No toque las cortadoras en linea durante la impresion.

Manipule los cortadores en linea con cuidado y guardelos de forma segura en su caja
cuando no se utilicen con la impresora.

Riesgo de cortarse los dedos. Desinstale las cortadoras en linea al manipular el
modulo de polimerizacion o al acceder a la ruta de sustrato.
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e Tenga cuidado al utilizar la pistola de aire. Si la utiliza para limpiar, cerciérese de
hacerlo segun las normativas locales, ya que puede que se apliquen clausulas de
seguridad adicionales.

/\ jADVERTENCIA! Tenga cuidado al abrir la mesa de carga; nunca la deje desatendido con
los dos pestillos en la posicion de apertura. Se puede abrir accidentalmente y provocar
lesiones graves. Compruebe siempre que los dos pestillos estén cerrados de forma
adecuada.

Peligro de radiacion de luz

La radiacion UV se puede emitir desde la matriz de LED.

La radiacion UV emitida cumple los requisitos del grupo exento de IEC 62471:2006
Seguridad fotobioldgica de [dmparas y sistemas de luces. Sin embargo, se recomienda
no mirar directamente durante un tiempo prolongado a las luces LED mientras estan
encendidas.

Nivel de presion de sonido

El nivel de presidn sonora podria rebasar los 70 dB(A) en algunos modos de impresion.
Puede ser necesaria proteccion para los oidos.

Peligro de materiales pesados

Se debe tener especial cuidado para evitar lesiones personales al manipular sustratos
pesados.

e Siempre son necesarias al menos dos personas para manipular rollos de sustrato
pesados. Se debe tener cuidado para evitar sobrecargas o lesiones de espalda.

e  Utilice siempre una carretilla elevadora, un vehiculo elevador u otro equipo de
manipulacion para levantar los sustratos. La impresora se ha disefiado para ser
compatible con muchos de estos dispositivos.

e Lleve puesto siempre el equipo de proteccién personal, incluidos los guantes y las
botas.

Manipulacién de tinta y condensados

HP recomienda utilizar guantes al manipular los componentes del sistema de tintay de
condensados.

Ventilacion

Es necesario ventilar con aire fresco para mantener los niveles de comodidad.

Ventilacién 7
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Los sistemas de aire acondicionado y ventilacion deben cumplir con las directrices y
normativas de salud y seguridad medioambiental.

Siga las recomendaciones de ventilacion de la guia de preparacion del sitio.

PRECAUCION:  Las unidades de ventilacidn no deberian apuntar directamente a la
impresora.

Aire acondicionado

Los sistemas de aire acondicionado en la zona de trabajo deberan tener en cuenta que el
equipo genera calor.

Ademas de la ventilacién de aire del exterior para prevenir la exposicion a riesgos para

la salud, considere también la posibilidad de preservar los niveles ambientales del lugar
de trabajo garantizando las condiciones climaticas de funcionamiento especificadas en

la guia del usuario para evitar provocar un funcionamiento incorrecto de los equipos y
molestias a los operadores. Normalmente, la disipacion de potencia de la impresora es de
TTkW.

NOTA: Los sistemas de aire acondicionado y ventilacion deben cumplir con las
directrices y normativas de salud y seguridad medioambiental.

Declaracion de garantia

HP garantiza a los usuarios finales que los accesorios de impresion de gran formato de HP
no presentan defectos en cuanto a materiales y mano de obra.

Si HP recibe un aviso acerca de la existencia de tales defectos durante el periodo de
garantia (hasta 90 dias a contar a partir de la fecha de compra*), HP podra decidir si
sustituye los productos defectuosos por la misma versién del producto o por un producto
similar de HP, 0 podra elegir reembolsarle el precio de compra. Esta garantia quedara
invalidada si la impresora se utiliza indebidamente, si se encuentra en un entorno fisico
inadecuado, si sufre accidente, o no se le practica el mantenimiento adecuado. Si necesita
asistencia durante el periodo de garantia técnica, puede encontrar su centro de asistencia
HP mas cercano aqui: http://www.hp.com/support/.

En la medida en que lo permita la legislacion local, la garantia anterior es exclusiva; no
hay ninguna otra garantia o condicion, ya sea escrita u oral, expresa o implicita, y HP
rechaza expresamente cualquier garantia o condicién implicita de comerciabilidad, calidad
satisfactoria e idoneidad para un proposito concreto. En la medida en que lo permita

la legislacion local, ni HP ni sus proveedores seran responsables de dafios y perjuicios
directos, indirectos, especiales, derivados (incluidas pérdidas econdémicas o de datos) o

de otro tipo, independientemente de que se basen en un contrato, en responsabilidades
extracontractuales u otros. En la medida en que esté permitido legalmente, los términos
de garantia contenidos en esta declaracidén no excluyen, restringen ni modifican, sino que
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se unen a los derechos estatutarios obligatorios aplicables a la venta de este producto a
usted.

* Se requiere un justificante de compra. Los clientes deben conservar una copia del
resguardo de compra (PO). Al presentar una reclamacién, adjunte una copia del resguardo
de compra, incluyendo el nombre de la empresa a través de la que se adquirid el
accesorio, la fecha de compray el nimero del resguardo.

Importante

Compruebe la compatibilidad y la incompatibilidad entre diferentes accesorios
paraimpresoras HP Latex 1500/2700/3X00 antes de realizar cualquier

instalacion.

Esta informacion esta disponible en la guia de usuario en:
e  http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
L4 http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

e  http://www.hp.com/go/latex3X00/manuals

Declaracion de conformidad

Este accesorio se incluye en la correspondiente declaracion de conformidad de la
impresora, que puede consultar en la documentacion legal de la impresora.

Para obtener mas informacion, consulte http://www.hp.com/manuals.

Declaracion de conformidad
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1 HP Latex Ortam Koruyucu Kiti Tanitici Bilgiler

Bu belge, yazici belgenize ek niteligindedir. icerisinde yasal bildirimler, giivenlik talimatlar

ve garanti beyani vardir.

Bu nedir?

HP Latex Ortam Koruyucu, alt tabakayi
korur ve yikleme sirasinda alt tabaka
atigi ile temasi engeller. Zamandan

ve paradan tasarruf sadlar, Gretimi ve
verimliligi artirir.

Ayrintili bilgi icin ilgili HP Latex Yazici
belgelerine bakin.

Kullanim kilavuzu nerede bulunur?

Yazicinizin ve bu aksesuarin
kullanim kilavuzlarini su adreslerden
indirebilirsiniz:

e http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
® http://www.hp.com/go/latex2700/manuals
e  http://www.hp.com/go/latex3X00/manuals

Daha fazla bilgiye suradan

ulasabilirsiniz:
e  http://www.hp.com/go/latex1500/support
e  http://www.hp.com/go/latex2700/support

o  http://www.hp.com/go/latex3X00/support

Bu aksesuari kullanmayla ilgili videolara
ve daha fazla bilgiye su adresten
ulasabilirsiniz:

e  http://www.hp.com/supportvideos

e  http://www.youtube.com/
HPSupportAdvanced

e  https://lkc.hp.com/

[ ONEMLI: Herhangi bir HP Latex Yazici aksesuarini kurmadan ve/veya kullanmadan énce
tdm guvenlik Gnlemlerini okuyun ve takip edin.

Yasal bildirimler

© Copyright 2016-2022 HP Development Company, L.P.

Yasal bildirimler




Bu belgede yer alan bilgiler dnceden haber verilmeksizin dedistirilebilir. HP Grinleri
ve hizmetleriigin yalnizca séz konusu Griin ve hizmetlere eslik eden acik garanti
beyanlarinda belirtilen garantiler gecerlidir. Bu belgede yer alan hicbir sey ek garanti
olarak yorumlanamaz.

HP, bu belgede yer alan teknik hata veya redaksiyon hatasi ve eksikliklerinden sorumlu
tutulamaz.

Guvenlik 6nlemleri

Aksesuarinizi kullanmadan énce bu glvenlik dnlemlerini ve yerel Cevre, Saglik ve Glvenlik
diizenlemelerini okuyun, anlayin ve takip edin.

Bir isi yaparken kendinizin ve baskalarinin maruz kalabilecedi tehlikelerin farkinda olacak
ve riskleri en aza indirmek icin gerekli tedbirleri alabilecek kadar yeterli teknik egitime ve
tecribeye sahip olmaniz beklenir.

Genel glvenlik yénergeleri

A

Ldtfen bu glivenlik yonergelerini dikkatli bir sekilde okuyun.

UYARIl  Yazia durum isidiile verilen bilgi yalnizca bilgi amaclidir ve herhangi bir gtivenlik
kosulu veya giivenlik durumlariile ilgili dedildir. Yazici Gzerindeki uyari etiketleri, yazici
calistiriirken, yazici durum isaretlerinin gdsterdigi durumdan 6ncelikli olarak ve her
zaman g6z éndnde bulundurulmalidir.

Asagidaki durumlardan herhangi birinde binanin Elektrik Dagitim Birimi’'nde (PDU) bulunan
Kol Devre Kesicileri kullanarak yaziciyi kapatin ve hizmet temsilcisini cagirin:

e  Elektrik kablosu hasarli.

Kurutma veya kirleme muhafazalari hasar gérmus.

e  Yazicl bir darbeden dolay hasar gormus.

e  Yaziaya sivi girmis.

e Yaziadan duman veya normal olmayan kokular geliyor.

e  Yaziadaki dahili Artik Akim Devre Kesici (Topraklama Arizasi Devre Akim Kesicisi) art
arda atiyor.

e  Sigortalar atiyor.
e  Yazicinormal bir sekilde calismiyor.

e  Herhangi bir mekanik veya parca hasari var.
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Asagidaki durumlarda Kol Devre Kesicileri kullanarak yaziciyr kapatin:
e GOk gUrdltdld firtina sirasinda
e  Elektrik kesildiginde

Uyari etiketleriyle isaretlenen alanlarda dzellikle dikkatli olun.

Elektrik carpmasi tehlikesi

Standart Artik Akim Devre Kesici (RCCB) 6nerileri uygulanarak, RCCB'lerin yilda bir kez test
edilmesi 6nerilir.

Yordam, asadidaki gibidir:

UYARI!  Dahili devreler ile kurutma ve sertlestirme moddlleri 6lime veya ciddi
yaralanmalara neden olabilecek kadar tehlikeli diizeyde voltajlarda calisiyorsa.

Yazicricin servis yapmadan 6nce Binanin Elektrik Dagitim Birimi'nde (PDU) bulunan
Kol Devre Kesicileri kullanarak yaziciyr kapatin. Yazicinin yalnizca sebeke prizlerinde
topraklama hattina baglanmasi gerekir.

Elektrik carpmasi tehlikesini 6nlemek icin:

e  Donanim bakimi gorevleri sirasinda kurutma ve sertlestirme modullerini veya e-
kabini sokmeye calismayin. Bu durumda, yonergeleri tam olarak uygulayin.

e  Diger kapali sistem kapaklarini agmayin veya fisleri cikarmayin.
e Yaziadaki yuvalara herhangi bir nesne sokmayin.

e  Artik Akim Devre Kesici'nin (RCCB) islevselligini her yil test edin (asagidaki yordama
basvurun).

NOT: Atmus bir sigorta, sistemdeki elektrik devrelerinde bir arizaya isaret ediyor olabilir.
Servis yetkilisini arayin, sigortayr kendiniz degistirmeyi denemeyin.

1. Tumlesik bilgisayari, Dahili Yazici Sunucusunun Shutdown (Kapat) digmesini
kullanarak kapatin. Yaziclyi, sebeke kesiciyi veya devre kesicileri kullanarak
kapatmayin.

/A DIKKAT: Kapatma isleminin tamamlanmasi biraz zaman alir. Devam etmeden énce
yesil Glg Etkin isiginin sénmesini bekleyin.
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2.  Bilgisayar kapatildiktan sonra, test digmesine basarak RCCB'nin diizglin ¢alisip
calismadigini test edin.

e  Test digmesine basildiginda RCCB atmiyorsa, bu durum RCCB'nin arizali
oldugunu gosterir. Glvenlikle ilgili nedenlerle RCCB'nin degistirilmesi gerekir;
RCCB'yi sokp dedistirmesiicin servis yetkilisini arayin.

e RCCB atarsa, bu RCCB'nin dogru calistigini gdsterir; RCCB'yi normal acik
durumuna sifirlayin.

Isi tehlikesi

Yazicinin kurutma ve kirleme alt sistemleri yiksek sicakliklarda calisir ve dokunulursa
yaniklara neden olabilir. LED dizisi destekleri, cubuk ve muhafazalar yiiksek sicakliklara
ulasabilir.

Yanik tehlikesinden korunmak icin asagidaki 6nlemleri alin:

e  Yazianin kurutma ve kirleme modullerinin dahili parcalarina dokunmayin.

Malzeme yoluna erisirken 6zen gosterin.

e  Uyari etiketleriyle isaretlenen alanlarda 6zellikle dikkatli olun.

e  LED dizisi destekleri, kirisi ve muhafazalari (zerine nesne koymayin.

e  LED dizisi desteklerini, kirisini ve muhafazalarini degistirmeye calismayin;

e  Bazi bakimislemlerini yapmadan &nce yazicinin sogumasini beklemeyi unutmayin.

Yangin tehlikesi

Yazicinin kurutma ve kirleme alt sistemleri yiksek sicakliklarda calisir. Yazicinin dahili Artik
Akim Devre Kesicisi'nin (Topraklama Hatali Devre Akim Kesicisi) dengesi art arda bozulursa
yetkili servis temsilcinizi cagirin.

Yangin tehlikesinden korunmak icin asagidaki nlemleri alin:
e isim plakasinda belirtilen glic kaynadi voltajini kullanin.

e  Elektrik kablolarini, kurulum yerini hazirlama kilavuzunda yer alan ayrintili bilgilere
gore bir kol devre kesicisi tarafindan korunan ayri hatlara baglayin.

e  Yaziadakiyuvalara herhangi bir nesne sokmayin.

e  Yazianin Gstdne sivi dskmemeye dikkat edin. Temizleme isleminden sonra yaziciyi
yeniden kullanmadan 6nce tiim bilesenlerin kurudugundan emin olun.
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e  Yanici gazlar iceren aerosol Urlinleri yazicinin icinde veya etrafinda kullanmayin.
Yaziclyi patlama riski bulunan bir ortamda calistirmayin.

e  Yazianin acik yerlerini tikamayin veya kapatmayin.
e  Kurutma veya kiirleme moddliinde ya da e-kabininde degisiklik yapmaya ¢alismayin.

e Uretici tarafindan 6nerilen malzeme calisma sicakliginin asilmadigindan emin olun.
Bu bilgi mevcut degilse, Ureticiye sorun. (125 °C) Gzerindeki ¢calisma sicakliginda
kullanilamayacak malzemeleri yerlestirmeyin.

e  (Otomatik atesleme sicakliklari 250 °C'nin altinda olan malzemeleri yiklemeyin.
Asagidaki nota bakin. Malzemenin yakininda hicbir atesleme kaynagi olmamalidir.

Er NOT: ENISO 6942:2002'yi temel alan test yontemi; Isima isisi kaynadina maruz
kalan malzemelerin ve malzeme bilesenlerinin degerlendirilmesi, yontem B.
Malzemenin ateslemeyi (alev veya akkor) baslattigi andaki sicakligin belirlendigi test
kosullari soyleydi: Isi akist yogunlugu: 30 kW/m2, Bakir kalorimetre, K tipi termokupl.

e  Yazianin tasarlandigi gibi glivenli sekilde calismasini saglamak icin uygun bakim veya
orijinal HP sarf malzemeleri gereklidir. HP disi sarf malzemelerinin (kdpukler, filtreler,
baski kafasi temizleme rulosu ve miirekkepler) kullanilmasi yangin riski olusturabilir.

LED dizisi destekleri, cubuk ve muhafazalar ylksek sicakliklara ulasabilir. Yangin
tehlikesinden korunmak icin asagidaki 6nlemleri alin:

e  Uyari etiketleriyle isaretlenen alanlarda 6zellikle dikkatli olun.
e LED dizisi destekleri, kirisi ve muhafazalari (izerine nesne koymayin.

e  Aksesuarin Ustldne sivi dokmemeye dikkat edin. Temizleme isleminden sonra yazicly!
yeniden kullanmadan 6nce tum bilesenlerin kurudugundan emin olun.

e  LED dizisi desteklerini, kirisini ve muhafazalarini degistirmeye calismayin;

Mekanik tehlike

Yazicinin hareketli parcalari yaralanmaya neden olabilir. Yaralanmay 6nlemek icin,
yazicinin ve (opsiyonel) hat ici kesicisi yakininda ¢alisirken asagidaki 6nlemleri alin.

e  Giysilerinizi ve vicudunuzun tamamini yazicinin hareketli parcalarindan uzak tutun.
e  Kolye, bilezik ve sarkan baska aksesuar takmayin.
e  Saclariniz uzunsa, yazicinin icine girmeyecek sekilde toplayin.

e  GOmlek kollarinin ve eldivenlerin yazicinin hareketli parcalarina takilmamasina 6zen
gosterin.

Mekanik tehlike



Fanlarin yakininda durmaktan kaginin, yaralanmaniza neden olabilir veya hava akisini
engelleyerek baski kalitesini etkileyebilir.

Yazdirma islemi sirasinda dislilere veya hareket eden rulolara dokunmayin.
Yazicy kapaklar atlanmis durumdayken calistirmayin.
Yazdirma sirasinda hat i¢i kesicilere dokunmayin.

Hat ici kesicileri dikkatle tasiyin ve yazici ile kullanitlmadiklarinda kutularinda gtvenli
bir sekilde saklayin.

Parmaklarinizin kesilme riski vardir! Kiirleme modualind kullanirken veya malzeme
yoluna erisirken hat ici kesicileri kaldirin.

Hava tabancasini kullanirken dikkatli olun. Ek glvenlik huktmleri gecerli
olabilecedi icin, hava tabancasini temizlik amaciyla kullanirken yerel dizenlemelere
uyuldugundan emin olun.

/A UYARIl Yikleme tablasini asarken dikkatli olun; Her iki mandal da agik konumdayken
hicbir zaman gozetimsiz birakmayin. Kazara acilip ciddi yaralanmalara neden olabilir. Her
zaman iki mandalin da diizgin bicimde kapatildigindan emin olun.

Isik radyasyonu tehlikesi

LED dizisinden UV radyasyonu yayilabilir.

Yayilan UV radyasyonu, I[EC 62471:2006 Lambalarin ve lamba sistemlerinin fotobiyolojik
glivenligi muafiyet grubunun gereksinimlerine uygundur. Ancak, acik durumdayken
LED'lere uzun stre dogrudan bakmamaniz énerilir.

Ses basinc dlzeyi

Ses basinci dlizeyi bazi yazdirma modlarinda 70 dB(A)'y1 asabilir. Kulak tikaci kullanmak

gerekebilir.
Adir alt tabaka tehlikesi
Adir alt tabakalar tasinirken yaralanmalarin énlenmesi icin 6zen gdsterilmelidir.
e  Agir tabaka rulolari tasinirken her zaman iki kisi gereklidir. Sirt incinmesini ve/veya
yaralanmayi 6nlemek icin 6zen gdsterilmelidir.
e Alt tabakalari kaldirmak icin her zaman bir forklift, paletli arac veya diger

tasima donatilarini kullanin. Yazici, bu cihazlarin bircoguyla uyumlu olacak sekilde
tasarlanmistir.
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e Daima bot ve eldiven gibi kisisel koruyucu donanim kullanin.

Murekkep ve yogusma sivisi kullanimi

HP, murekkep ve yogusma sivisi sistem bilesenlerini kullanirken eldiven takmanizi 6nerir.

Havalandirma

Klima

Konforlu bir diizeyin korunmasi icin temiz hava dolasimi gereklidir.

Klima ve havalandirma sistemi yerel cevre, saglik ve giivenlik (CSG) kurallari ve
dtzenlemelerini karsilamalidir.

Kurulum yerini hazirlama kilavuzundaki havalandirma tavsiyelerine uyun.

DIKKAT:  Havalandirma birimleri, havayi dogrudan yaziciya Giflememelidir.

Calisma alanindaki klima, ekipmanin isi Urettigini de hesaba katmalidir.

Sagliklailgili tehlikeleri 8nlemek amaciyla temiz havaya ek olarak, operatérin rahatsiz
olmasini ve ekipmanin arizalanmasini dnlemek amaciyla, kullanici kilavuzunda belirtilen
iklimsel calisma kosullarini temin ederek is yeri ortam seviyelerini de korumaya dikkat
edin. Genellikle yazicinin gii¢ kaybi 11 kW 'dir.

NOT: Klima ve havalandirma sistemi yerel cevre, saglik ve gtivenlik (CSG) kurallari ve
dtzenlemelerini karsilamalidir.

Garanti beyani

HP, son kullanici olarak size, HP biiylk boyutlu yazdirma aksesuarlarinin madde ve iscilik
acisindan hicbir kusur icermedigini garanti eder.

HP, garanti donemi sirasinda (satin alma tarihinden itibaren 90 gtine kadar*) bu gibi
kusurlarla ilgili bildirimler aldigi takdirde, kusurlu oldugu kanitlanan Grinleri HP'nin
tercihine gore ayni veya benzer Urlinle degistirir ya da satin alma Ucretini iade etmeyi
tercih edebilir. Yanlis kullanim, uygunsuz fiziksel ortam, kazalar veya yanlis bakim bu
garantinin iptal edilmesine neden olur. Garanti destek siresi icinde garanti destegine
gerek duymaniz durumunda, size en yakin HP destek konumunu buradan bulabilirsiniz:
http://www.hp.com/support/.

Yerel yasalarin izin verdidi 6lclide, yukaridaki garanti minhasirdir; yazili veya sozIi
olarak ifade veya ima edilen baska garanti veya kosul yoktur ve HP pazarlanabilirlik,
memnun edici kalite ve belirli bir amaca uygunluda yonelik tim zimni garanti ve kosullara
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iliskin sorumlulugu reddeder. Yerel yasalarin izin verdigi él¢lide, HP ya da saticilari hig

bir durumda dogrudan, 6zel, arizi, ya da sonug itibariyle ortaya ¢ikan (kar ya da veri

kaybi dahil) hasardan ve ister sézlesmeden, ister haksiz fiilden ister baska nedenden
kaynaklansin, baska hasarlardan sorumlu olmayacaktir. isbu belgede bildirilen garanti
kosullari ve hiikiimleri, yasal olarak izin verilenlerin disinda, s6z konusu Grindn tarafiniza
satisiile ilgili gecerli olan zorunlu yasal haklara ek olup bunlari hari¢c tutmaz, sinirlamaz
veya degistirmez.

* Satin alma kaniti gerekir. Mlsterilerin satin alma siparis (PO) kopyasini saklamalari
gerekir. Bir talepte bulunurken aksesuarin satin alindidi sirket adini, satin alma tarihini ve
PO numarasiniiceren PO kopyasini da ekleyin.

Onemli

Kurulumdan 6nce farkli HP Latex 1500/2700/3X00 Yazici aksesuarlari arasindaki
uyumlulugu ve uyumsuzlugu kontrol edin.

Bu bilgi su adresteki kullanim kilavuzunda bulunabilir:

®  http://www.hp.com/go/latex1500/manuals
®  http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

e  http://www.hp.com/go/latex3X00/manuals

Uygunluk beyani

Bu aksesuar, yazicinin yasal belgelerinde ilgili Yazic Uygunluk Beyani altindadir.

Daha fazla bilgi icin bkz. http://www.hp.com/manuals.
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